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PRZYSPOSOBIENIE ..IX» < V«IL\" 
Artykul ten jest zwiazany myélowo 

z rozwaàaniami na temat zadan emi-
sracji („Kraj i emierracja" w nr. 19 
..Polski Walczacej"). Obowiazki te 
mogg, byé SDelnione »rzez nas tylko 
wôwczas, erdy zdobedziemy samodziel-
ny byt i wplywy na obczyznie — te 
zas zaleza od nalezy tegro ..Drzysnoso-
bienia". 

Duzo siç mowi dzisiaj — a moze 
mniej robi, anizeli nalezalo — dla 
przysposobienia naszego spoleczen-
stwa, do pracy ï zycia na obczyznie. 
Zagadnienie jest aktualne przede 
wszystkim dla zdemobilizowanych 
wojskowych, gdyz w czasie dlugiej 
wojny byli oni szkoleni i twykony-
wali eo innego niz to, co jest po-
trzebne dla zycia pokojowego. W 
czasie pokoju tylko mala czçsc woj­
skowych moze znalezc zatrudnîenie 
w swym fachu — jako instruktorzy ; 
inni muszîj wrocic do zajçc przed-
wojennych, lub zdobyd nowe zajçcia. 
Po smutnych doswiadczeniach pier-
wszej wojny swiatowej wszystkie nie-
mal sily zbrojne , maj^c na wzgle-
dzie piçtrzqce siç trudnosci gospo-
darcze ï katastrofalne skutki bez 
roboeia okresu powojennego, zwro-
cily baczn^ uwagç na szkolenie za 
wodowe mlodziezy juz w wojsku i 
po demobilizacji przez organizowa-, 
nie szkolnictwa zawodowego i przez 
wydawnictwa. 

I chocïaz po ostatniej wojnie, 
wbrew twierdzeniom wielu teorety-
kow nauk ekonomicznych, wszçdzie 
odczuwa sie ogromny brak rqk ro-
boczych, sprawa przysposobienia na-
brala tym wiçkszego znaczenia, ze 
chodzi o masow? odbudowç znisz-
czeri wojeiinych, wypelnieiiie luk i 
potrzeb zycia wiçkszosci krajow 
swiata, wyrownanie poziomu dôbr, 
a moze przygotowanie zapasow dla 
przyszlego okresu — niepewnoéci. 

Dla nas Polakow sprawa przyspo­
sobienia jest chyba najbardziej ak~ 
tualna — nie tylko dlatego, ze Kraj 
nasz jest stosunkowo. najbardziej 
zniszczony na swiecie, a straty w 
ludziach, zwlaszcza iwi inteligencji 
— najwiçksze : pozostaj^c na ob­
czyznie musimy przysposabiac siç do 
zycia w obcym srodowisku. Jçzyk, 
warunki pracy, psychologia otocze-
nia — cale zycie jest inné zarowno 
dla bylych wojskowych, jak dla osob 
cywilnych. Procz tego trzeba poko-
nywac takie przeszkody, ktorych 
rdzienni mieszkarïcy tego kraju nie 
znaj$, a nawet nie rozumiej^; bu-

dowac wszystko od nowa, nieraz w 
starszym, wieku i nie pierwszy raz 
w zyciu. 

I dlatego zwlaszcza dla nas przy-
sposobienie do zyciu cywilnego nie jest 
tylko •przeszkolenierri zawodowym, 
jak to przyjçto powszechnie uwazac. 
Utozsamianie tych. dwoch pojçc jest 
blçdem, powodujacym wiele nieporo-
zumien i wrçcz fatalne skutki. Bo 
zwazmy tylko, ile elementow ta 
utarta formulka zawiera ; gorzej — 
ile kryje niewiadomych. Gdy chce-
my ,,przys%)0)sabiac,> — to trzeba 
przede wszystkim wïedziec : 

— kogo — czyli wiek, poziom, 
potrzebna ilosc; 

— gdzie — to znaczy : w jakim 
sro^iowisku, warunkach i mozliwos-
ciach ; 

—- do czego — a wiçc nie tylko : 
do jakiego fachu, aie rowniez : dla 
jakiego kraju. 

Przysposabiac — to nie tylko dac 
byle jaki fach w rçkç, aie umozli-
wic ' znalezienie pracy odpowiadajîj-
cej zdobytym umiejçtnosciom, aie 
rowniez zapewnic znajomosc jçzyka 
i warunkotw zj^cia w przybranym 
kraju, na koniec — start, umozli-
wiajîjcy dalsze szanse. 

Wszystkie te momenty w zasadzie 
sa objçt© statutem, PKPR — jedy-
nym realnvm programem przysposo­
bienia, jaki dot^d w tej skali jest 
dla nas dostçpny. Trudno siç dzi-
wic, ze utozony pod kqtem widz^enia 
interesow brytyjskich uwzglçdnia 
tylko czçsc interesow polskich, wiçc 
np. «... 

— nie dotyczy calosci uchodzstwa 
polskiego, 

— kladzie nacisk na przygotowa­
nie takich kadr roboczych, jakie 
potrzebne na wyspie, przede wszy­
stkim dla gornictwa i rolniotwa, 

— ogranicza okres i poziom. szko-
lenia zawodowego do potrzeb wla-
snego :rynku pracy, rezerwuj^c pier-
wszenstwo' dla swoich obywateli, 

— wprowadza posredni przymus 
zapisow do Korpusu i przyjçcia tych 
warunkow — bez podania innycli 
okreslonych mozïiwosci. 

Nadprodukcja niewykwaliflkowa-
nej inteligencji, a nawet wlasnych 
specjalisixSw jest powszechnym obja-
wem we wszystkich krajach Europy 
zachodniej i srodkowej. Wowczas 
gdy w W. Brytanii po wojnie ,,de-
waluacja" pracownikow umyslowycli 

jest zjawiskiem czçstym, nie uwaza-
nym zreszt^ wcale za dyskwalifika • 
cjç (nawet wyzsi oficerowie po de-
mobilizowaniu stajfj siç zarz^dzajfi • 
cymi w hotelach lub wlascicielami 
pensjonat<Sw) — u nas w Kraju 
ubytek inteligencji grozi katastrofa 
spoieczn^, a los pozostalych resztek 
jest niepewny. Zachodzi koniecznoat' 
forsownego jej uzupelnienia przede 
wszystkim naukowcami i fachowca-
mi ; nasza przj^szlosc zalezec nawet 
moze od ich rezerw, jakie zdoiamy 
wyksztaicic na obczyznie, w oparcin 
o Zachod. 

Nie jest krzywd^ osobist^ ani tez 
upokorzeniem c z a s o w e obnize-
ni© poziomu pracy i zycia, : prakty-
ka w obranym zawodzie, poznanie 
jçzyka i warunk<5w otoczenia s^ na­
wet konieczne dla zdobycia samo-
dzielnosci gospodarczej ; chodzi o 
dalsze mozïiwosci rozwojowe, zdoby-
cie srodkôw i stosunkow, nagroma-
dzenie zasobu umiejçtnosci dla przy-
szlej pracy w Kraju, dla siebie lub 
tych, ktorym siç sw6j dorobek prze-
kaze. 

St^d rozbieznosc zalozen i zrodlo 
zalow, czçsto stusznych, choc nie za-
wsze uzasadnionych. Nalezy walczyc 
o urzeczywïstnienie polskich postu-
latow, aie wydaje siç, ze jedynie 
przeprowadzenie wlasnego programu 
zapewnic moze osiqgniçcie narszych 
zadan. 

Zdajemy sobie w pelni sprawç z 
trudnosci, jakie S'èoj^ na tej dro-
dze : rozproszenie emigracjï nie 
tylko w zna-czeniu, f:zycznym, aie i 
moralnym ; wlasna bezradnosc i obce 
sily, dzialaj^ce przeciw nam; ogra-
niczony zakres decyzji i wykonania ; 
brak srodkow 'materialnych. Jednak 
program wla-sny imoze i musi byc 
wykonany; chocïaz skromny, aie 
realny ; chociaz uzupelnienie progra­
mu PKPR. 

Jako przyklady osi^galnych pozy-
cji takiego programu moznà wymie-
nic miçdzy innymi : 

1. Tworzenie zespolow rzemieslni-
czych, nawet z rodzinami, w opar-
ciu o wlasne narzçdzia pracy i wla­
snych instruktorow w ramach o-bo 
zow lub roznych komorek organiza-
cji spolecznych. Zakupione narzçdzia 
stalyby siç podstaw^ samodzielnej 
wytworczosci tych zespolow po po-
wrocie do Kraju lub na osiedleniu. 

2. Zakladanie doehodowych war-
sztatow szkolnych lub naprawczych 
w najroznorodniej szych dziedzinach, 
spoldzrelni pracy itp., skupiajqcych 
rozproszone dotad sily robocze i 
srodki. 

3. Zorganizowanie instytucji kre-
dytowych dla popierania przedsiç-
biorczosci polskiej. 

4. XI ruchomienie na zasadach 
handlowych, przy pomocy instytucji 
si^olecznyeh, srednich szkot oraz in- « 
ternatôw dla zawodow, ktore sq za-
niedbane; w Kraju, a poszukiwane 
tutaj. 

5. Uporz^dkowanie sprawy stu-
diow akademickich dla mlodziezy, 
ktora nie moze siç dostac lub utrzy-
mac na uczelniach obcych, poza 
Niemcami i W. Brytani^, gdzîe mo­
zïiwosci pracy s^ ograniczone. 

llzecz oczywista, ze program wi-
nien uwzglçdniac zrozniczkow an i e 
warunkow i kolejnosc potrzeb wszy­
stkich —- a przede wszystkim naj-
wTçkszych skupisk naszego uchodz­
stwa, oprzec siç na okreslonych za-
lozeniach osiedlenczych i realnych 
mozliwosciach finansowych. Tam 
gdzie brak dostatecznych danych, 
nalezaloby przyjac kilka, wariantow. 

Na podstawie Komisji Przygoto-
wawczej IRO z maja 1937 — na 
ogoln^ ilosc 1.381.000 uchodzcow wo; 
jennych jest 412.000 obywateli pol-' 
skich. Znajduj^ siç oni glownie : 

w Niemczech : 
w strefie amerykanskiej 189.00G 
w strefie brytyjskiej 127.000 
w strefie francuskièj 21,000 

w Austrii : 30.000 
na Srodkowym Wschodzie 46.000 
Statystyki brytyjskie podaj^, ze w 

W. Brytanii znajduje siç po obli-
czeniu oczekuj^cych na repatriacjç 
— osob wojskowvch i rodzin okolo 
116.000, niezaleznie od ludnosci cy-
wilnej. % 

Istnieje caly szereg innych, juz 
zatrudnionych osrodkôw polskic/oy 
nie s^ one jednak tak liczne, zre-
sztîj dane ilosciowe zmieniajg. siç z 
dnia na dzien w zwi^zku z nowym 
okresem repatriacji i nasilenïa re-
krutacji osiedlenczej. Brak skonkre-
tyzowanego planu a przede wszyst­
kim jednolitej organizacji kierowni-
czej wzmaga ,,dzikq emigracjç"; lu-
dzie zmuszeni sq sami mysleé o so­
bie, rozpraszajq siç po swiecie coraz 

bardziej, rezygnuj^ z odleglejszych, 
hiejasnych mozïiwosci na rzecz gor-
szych blizszych. Wyjezdzaj^ aktyw-
niejsi, i^ozostaje ooraz bierniejsza 
masa. Moznosci przysposobienia sta-
ja siç coraz pnniejsze lub bardziej 
tepretyczne. 

Przezywamy okres moze najciçzszy 
— bolesnej likwidacji naszych Bit 
Zbrojnych, decydowanie siç losu na­
szego uchodzstwa przymusowego, 
krystalizowanie siç podstaw gospo-
darczych a naw-et politycznych dal-
szego bytu emigracjï. Nie nalezy 
popelniaé dawnych blçdow : ,,prze-
jédlismy" kilka lat i *znaczn^ czçsc 
posiadanych zasobow ; mozna byio 
zainwestowac posiadane rezerwy pie-
niçzne w taki sposob, aby zabez-
^>ieczyc dalsz^ pracç instytucji i or­
ganizacji spolecznych Oraz stworzyo 
wiçksze osrodki zatrudnienia, przez 
zorganizowanie wlasnych zrodel do-
chodowych (instytucje kredytowe, 
kupno nieruchomosci, zalozenie 
przedsiçbior stw). 

Osi^gniçta w ten sposob samowy-
starczalnosc gospodarcza i pomno-
zenie srodkow pozwoliloby na poglç-
bienie przysposobienia i rozszerze-

.nie opieki spolecznej, a co najwaz-
niejsze — na aktywniejsze i samo-
dzielne wypelnienie zadan spolecz­
nych emigracji. Dotychczasowe po-
czynania w tej dziedzinie nie sq 
dostateczne, gdyz konsumujemy za-
soby, rozpraszamy sily, a wiçc tra-
cimy resztki swej niezaleznosci. 

A jednak i teraz jeszcze mozna 
pokierowac celowo resztkami zaso­
bow, Of ile wszystkie czynniki urzç-
dowe oraz instytucje spoleczne po-
l^czq swe wysilki (fuzje;. pokrewnych 
organizacji, kupno wSpolnych do-
mow, oszczçdna gospodarka finan-
sowa, oparcie budzetow na realnych 
érodlach dochodowycli). 

Dla racjonalnego rozwigzania tych 
problemow nalezaloby siç zdobyc na 
jednolitq organizacjç çalego uchodz­
stwa : w obliczu ogolnego zagroze-
nia, wsrod obcych — cale spoleczeri-
stwo, niezaleznie od pogl^d6w poli­
tycznych i zrozniczkowania organi-
2^acyjnego, winno siç zdobyc na 
wspôlny plan dzialanyj,. 

Stowarzyszenie Polskich Komba-
tantow powinno podjqc tç inicjaty-
wç i byc propagatorem tej akcji. 

ANTONI WEJTKO 

S Z T A N D A R Y  
Gdy w Katedrze Westminster-

skiej, 10 lipca 1947, naprzeciw 
wielklego oltarza, stanql dlugi sze­
reg pocztow i wzniosl W gorç, a 
przy Ewangelii pochylil, 28 sz^an-
darow Polskich Sil Zbrojnych na 
Obczyznie, w przestrzeni miçdzy 
zachwytem oozu a przykuwaj^cq: je 
dostojnosci^ barw i blyskow tych 
znakow gn^cych kolana i pochyla-
jqcych glowy w poklonîe, jçly siç 
snuc i migotac ... krajobrazy. 

Nie miesciïy siç w kosciele, prze-
bijaly jego sciany i okna, rozpierz-
chaly siç daleko, daleko, bo byl.v 
tam pola, las\T, rzeki, ziemîa i pod-
ziemie Polski, byly dlugie szlaki 
zolnierskiej doli zeslania na wschod 
i przedzierania siç na zachod, byly 
sniezne fiordy Norwegii, wiosenna 
zieleA Francji, pustynia Afryki, 

Na lonie przeoranych ziem, 
ujrzalam 
Boga cien. 

Trwogq zaczql failowaâ 
i lan zboza 
i las pokrywajqcy stoki g6r 
ï huczeé poczçly potoki 
i bryzgac bialq pianq 
dokola. 

Poszlam za ciemem. 
Brzôz galçzie wiotkie chwafy 

gory i niziny Wioch, byly wyciQ-
gaj^ce rçce ku uwolnieniu wsie i 
miasta Normandii, Belgii, Holandii, 
byt szum morz dalekich î bezmiar 
przestworzy wysokich. 

A za chwilç mowil od oltarza ks. 
Kardynal Griffin : 

,,Dzis widzimy przed sobq tych 
bohaterskicli zolnierzy polskich, 
ktôrzy przebyli walki afrykan-
skie', wloskie i zachodnio - europej-
skië: Poswiçcenie, boliaterstwo i 
ojiary ich zachowamy we wiecznej 
i uxlziçcznej pamiçci. Walczyli o 
woln>oxc Polski i o wspôlnq sprawq. 
Narâd polski ich ofiarami i poswiq-
ceniami zasluzyl na wolnoêc. Suriat 
powinieri ze swej strony zrobic co 
trzeba, by Polska tç wolnosé otrzy-
mahif\ 

splotly znaki, 
a pod nimï pochowaly 
wolne ptaki. 

1 opuscilam swojq ziemi-ç, 
i czekam — 
gdzie jeszcze los pôjéé kaze, 
gdy zbiorç przy jednym oltarzu 
zagubionych. 

Blankem Hein 45 (obôz jerïcôw) 

WANDA BEREZOWSKA 

Wkrotce potem poczty sztandaro-
vve rozstawily siç rzçdem przed 
siedzibq Instytutu Historycznego 
im. Gen. Sikorskiego, na tle Hyde-
Parku, a gen. Anders, wraz z gen. 
Kopariskim i gen. Bohusz-Szyszko, 
oddawal uklon zolnierski kazdemu 
kolejno sztandarowi przy dzwiç-
kach : Jeszcze Polska nie zginçla. 

Poczt za i30cztem wnosil nastçp-
nie swoj sztandar do Sali Rycer-
skiej Instytutu, tak nazwanej od 
chwili umieszczenia w niej sztan-
darow, a juz najpiçkniej ozdobio-
nej rozpostartym na scianie dlugim 
pasmem splowiawej flagi, ktor^ zdo-
bywcy zatknçli na gruzach klaszto-
ru Monte Cassino i ktorej zdjçcie 
wowczas rozj>owszechnione bylo ja-k 
swiat rozlegly. 

Po wrçczenîu, w obecnosci gen. 
I î o r - Komorow ski ego, gen. Kukiela, 
kilku przedstawicieli Dowodztwa 
Polskich Sil Zbrojnych i przedsta­
wicieli trzech broni brytyjskich, 
kolejno wy woly w a ny m dowodcom 
oddzialow poswiadczen odbioru ka-
zdego sztandaru przez Instytut, 
rçcznie wykonanych przez prof. W. 
Jastrzçbowskiego, a podpisanych 
przez przewod^iiczqcego Rady Lorda 
Elgina i prz-ewodniczqcego Zarzqdu 
prof. Stronskiego, gen. Anders >v 
zwiçzlym przemowieniu, ktorego 
kazde slowo padalo celnle, rzekl 
m.in. : 

,,Sztandary te sq éwiçtoêciq zol-
niierskq, wiodly na.s one od zwy-
ciçstwa do zwyciçstwa. Na sztan-
dary te zlozyliémy przysiçgç wier-

nosci : do osta-tniego tchu walczyé . 
o Polskç, takq jakq w swym sercu j 
nosi kazdy prawy Polak. Na sztah-
darcucli naszych widnieje napis 
,,Bog, Honor i Ojczyzna" i wize-
runek N ajs wi-ç tszej Marii Panny 
z Jasnej Gory i Ostrej Bramy. 
Upamiçtnione sq tam nazwy na­
szych pol bitewnych a takze nazwy 
miaist tak drogich wszystkim Pola-
konn, jak : Warszawa ï Lwôw, Po­
znan zl Wilmo"s 

Lord Elgin of Kinkardine, prze-
wodnicz^cy Rady Instytutu, wspo-
minajqc czyny wojenne poszczegol-
nych broni i jednostek, ktorych 
sztandary zlozono w Instytucie, 
oswiadczyl : 

,,Czekamy chwili, gdy znajdq one 
wlasciwe swe miejsce w Polsce, by 

znowm w pieczy sw.ych jednostek 
staly si<ç po wsze cz'a-sy xwiadectwem 
niesmiertelnego ducha kraju oraz 
zacnosci, boliaterstwa i oddania 
jego synvw". 

J ednym. wzruszajqcym zdaoxiem 
zamknçla uroczystosc pani Helena 

.Sikorska : 

,,W imiç pamiçci mego rnçza 
niech zlozone bçdq tutaj te sztan­
dary i niech pozostanq pod jego 
opiekq az do chwili, gdy wraz z 
nimi wrôcq w chwale do prawdzi-
wie wolne j i code} Polski". 

Sztandary, razem zebrane, caUj 
potçgîj swej niemej .wymowy, przy-
pominajîj cel î obowi^zek. 

Sztandary . . . sztandary . . . 
sztandary . . . 

E  L E G  I A  
Tym, ktôrzy nas wiedli poprzez rowy strzeleckie i doly, 
grzebcurue pod sta/nowiska dlonmi celowniczych, 
gdy nad glowami spiewaly chôry pociskôw . . . 
Typn, ktôrzy odchodzili jak z tasmy naboje, 
nie czekajqc na uwlnosc obtecanq . . . 
Tym, boleêrvie palqcym siç jutrzniom, 

tym, odchodzqcym jak Iza milczqco i gorzko . . . 

Tym wszystkim, chrzçsci dzîé piasek i blaszane lié ci e dzwonin. 
A kiedy wspominam ich, perlowy smutek siç stacza . . . 
I placze ! 

WACLAW IWANIUK 

Z A G U B I E N I  
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Przeglind tygodniowry 

Knrtyna zelazna zapada! 
PAN KA2E — SLUGA MUSI 

Gdyby p. Molotow nie byl mçzem 
stanu, mogïby z powodzeniem pro-
bowaé zdobycia laurow, jako rezy-
ser dramatyczny. Dziçki niemu bo-
w'iem zarowno Europa, jak Stany 
Zjednoczone przezyly ostatnio bar-
dzo si!ne wzruszenia : swiat calv 
byl zdumionym s w i adkiem, jak sa-
teliei -Sowietow najprzod radosnie 
wyciQgali rçee do> manny z nieba, 
obîecanej im przez p. Marshalla, 
amerykariskiego sekretarza stanu. 
ktôry oswiadczyl gotowosc dopomoc 
Europie w odbudowie. Wkrotce 
potym wujaszek z Moskwy" za-
CZQI strofowaé nieznosne . ,dzieci", 
ktorym widoçznié przewTÔcito siç w 
glowie ... skoro sqdzily, ze Ros j a 
pozwoli im na przyjçcie pomocy z 
Zachodu. Tak wiçc posluszna litania 
odmow i^oszla od Finlandii, poprzez 
Polskç, Rumuniç, Wçgry, Bulgâ-
riç, Albaniç, Jugosiawiç i objçla 
nawet Czechoslowacjç, ktorej siç 
dotychczas zdawalo, ze przy spryt-
nym. faktorstwie p. Benesza, bçdzie 
mogla zawsze siedziec na dwoch 
stolkach. 

Nacisk Rosji na jej satelitow wy-
kazai slusznosc pogl^du, jaki za­
wsze glosila i nadal glosi polska 
emigraeja polityczna na obczyznie : 
nwazamy za rzecz zasadniczQ nie-
moznosc oddania Polski na laskç 
i nielaskç czynnikow decydujQcych 
w Kremlu, ktore, oczywiscie, maja 
na oeïu jedynie i wylQcznie dobro 
Rosji sowieekiej. Tym, samym, ka-
zdy rzQd w Wars-zawie istnieje tyl­
ko z laski Moskwy i CIICQC nie 
chcQc, musi odgrywac rolç obcej 
agentury. 

Tym razem zagranica zrozumiala 
grç rosyj ska, pozno, aie lepiej niz 
nigdy. W imieniu rzqdu J.K.M. w 
londyiiskiej Izbie Gmïn wiceminister 
spraw zagr., p.Mayhew oiwiadczyl, 
ze zdaje sobie bardzo wyraénie 
sprawç, iz rzqdy panstw Europy 
wschodniej i poludniowo^-wschodniej 
bynajmniej nie reprezentujQ intere­
sow ludnosci tych panstw. Ironïzu-
jqc na temat rzekomej troski Rosji 
o utrzvmanie suwerennosci naro-
dow, bçdQcych w sferze wplywow 
Kremla i jakoby zagrozonych . . . 
przez mocarstwa. zachodnie, stwier -
dzil : Sam Lenin przewTocilby si»; 
w grobie, gdyby môgl siç dowie-
dziec, jak dzis w Rosji tlumacza 
zasadç ., suwerennosci narodpwej" 
... panstw innych. 

Skutki odmowy Moskwy i sateli­

tow udzialu w konferencji paryskiej., 
na ktorej rozwazane bçdQ sposoby 
najlepszego uzycia pomocy amery-
kanskïej, nie ograniczajQ siç jednak 
do faktu, ze Waszyngton, Londyn 
a nawet Paryz zrozumialy, , ,co w 
trawie piszczy". Molotow zatrzas-
nQl drzwi i zajmscil zelaznQ kurty-
nç „na dobre". Odbudowa wscho­
dniej Europy zostala tym samym 
faktycznie iiniemozliwiona ! 

S.TALIN SI^ KOî^CZY 
W swietle ostatnich posuniçc. dy-

plomacji sowieekiej, ktora wykaza-
la olbrzymie, zdolnosci w obrzydze-
niu Rosji catemu swiatu, nie unika 
wqtpliwosci fakt, ze Stalin nie jest 
juz^ samorz^idc'4 ZSRR. Podstarzalv 
sekretarz generalny komunistycznej 
partii wszechzwï%zkowej, ktorego 
zgon obliezany jest ha najblizsze 
lata, a nast^pic moze nawet po je-
dnym lub dwoch powazniejszych 
atakach sercowych, nie moze byc 
juz uwazany za wszechwladnego 
,, czerwon ego cara". 

W Moskwie pa.nosz% siç dzisiaj 
ludzie mlodsi latami, o wïele mniej 
doswiadczeni i biorqcy peiny kurs 
,, anty-zagraniczny". Nie rozumieja 
oni i nie chc^ rozum.iec Zachodu, 

pokrywaj^ swoj kompleks njz&zosci 
krzykiem i arogancjq, zaogniajQ 
stosunki miedzynarodowe i wyzys-
kuj^ wszelkie trudnosci zagranicy, 
aby wzmocnic tam dziatalnosc swo-
ich ,,pi%tych kolumn" komunistycz-
nych i komunizuj^cych. Pan Molo­
tow i jego sowieccy ,,mlodoturev" 
zadzierajfj. z calym swiatem i wy-
korzystuj^ w peini te korzysci ustro-
ju totalitarnego, ktory pozwaîa nie 
liczyc siç zupetn.ie z nieistniej^cg 
zresztq wlâsn^. opini^ publiczn^. 

Stalin bylby ostrozniejszy, Molo­
tow i jego klika wyraznie igraj«*i 
z ogniem. Jezeli siç nie cofnq z tej 
samobojczej dla nich drogi, los 
ich bçdzie zwyklym losem dykta-
tur. Zachod chrzescijanski napeWno 
nie chce trzeciej strasznej wojny 
swiatowej. Jezeli jednak Sowiety 
nie zaprzestan^ swoich agresywnych 
poczynan, skonezy siç na tym, ze 
przekrocz^. miarkç, jak to staïo siç 
w r. 1939 z Hitlerem. Wôwczas, 
mimo mozliwych niespodzianek za-
skoezenia, wynik bylby z gory prze-
s^dzony : ludzie wolni i naprawde 
wierz^cy w Boga zwj ciçza niewohu 
k6w, sluchaj^cych siç, pod grozba 
tortur i smierci, swoich wschodnich 
satrap<5w ! 

HINDITSTAN I PAKISTAN 

, ,Wielka i>olityka", stoj^ca pod 
znakiem gotowosci Ameryki pomo-
zenia w odbudowie Europy i sabo-
tazu tej pomocy ze strony Rosji, 
przyslania nam zmiany O dziejo-
wym znaczeniu, rozgrywaj^ce siç 
obeenie w Azji. Indie — ,,subkon-
tvnent" licz^cy 400 mîlionow lud-
nOsci, tj. wiçcej niz wszystkie Ame­
ryki razem wziçte, uzyskuje niepod-
leglosc. Wobec niemoznosci stwo-
rzenia jednego wielkiego panstwa, 
W. Brytania zgodzila siç na po-
dzial Indii na Hindustan, zamiesz-
kaly glownie przez Hindusow i na 
Pakistan muzuhnanski. 

Na okres przejsciowy, zostanie 
generalnym gubernatorem. Hindus-
tanu obecn.y wïcekrol Indii3 lord 
Mountbatten. Generalnym guberna­
torem Pakistanu bçdzie przywodca 
Indusow muzulmanskich — Jinnah. 
Zn.a.czy to, ze Hindustan i Pakis­
tan wejdq oba do brytyjskiej Spol-
noty Narodow, na takich samych 
prawach jak inné dominia, tj. Ka-
nada, Australia etc. W kazdej 
cjiwill, jezeli takie bçdzie zyezenie 
nowych dominiow, uzyskajq. one 
peînq niezaleznosc. 

W  o c z a c h  o b c y c h  
Ciuciubabka ,,przyjm^ zaprosze-

nie c-zy nie przyjmîi" — o czym 
czytelnicy znajd^ wiçcej szezegolow 
w ,, Przegl^dzie tygodniowym" — 
wywolala na lamach prasy londyn-
skiej ciekawe komentarze. Jeden 
z korespondentow dyplomatycznych 
powaznego ,, Daily Telegraph'u" 
napisal w nrze z dn. 11 lipea, co 
nastçpuje : 

„Mog:ç siwierdzic, ze Polacy powzieli 
odmownq. decyzjç (t.j., ze nie przybçdq, 
na konferencjQ paryska) ogromnie nie-
chçtnie, jedynie pod bardzo silnym na-
ciskiem ze strony Moskwy. Wszystkie 
stronnietwa, wyjawszy tylko komunistôw, 
byly ffor^çymi zwolennikami przyjçcia za-
proszepia. W rzadzie nastapil calkowity 
rozlam Ostatecznie jednak mniejszoéc 
komunistyczna przeforsowala swôj punkt 
widzenia, grozq,c akcjq, ze strony Rosji. 
Satelici rosyjscy nie byli zresztq. jedy-
nymi panstwami, na ktôre wywarto presjç, 
aby nie przyjmowaé zaproszenia. Amba-
sadorowie sowieccy w stolicach wszystkich 
panstw zaproszonych zerlaszali siç do po-
szczegôlnych ministrôw spraw zagraniez-
nych i starali siç, bardzo energicznie, 
namôwic ich do zbojkotowania konfe­
rencji". 

W dwa dni pozniej, praski ko-
xespondent londynskiego ,,Times'a", 
z reguly bardzo zyczliwego dla 

Rosji, doniosl w depeszy, dai^wa-
nej z 11 lipea : 

„ Kilka dni temu przypuszczano jesz­
cze, ze rzq,d polski poprze punkt widzenia 
premiera Cyrankiewicza, ktôry w ubie-
glym tygodniu wypowiedzial siç w Pradze 
za przyjçciem zaproszenia. Jednakze silna 
akeja moskiewska niewq-tpliwie sklonila 
Warszawç i Prag-ç do zmiany ich uprze-
dniego stanowiska", 

Korespondent w dialszym ci^gu 
tlumaczy, ze C2iechoslowacja musiala 
manewrowac, aby ,,wycofac siç mo-
zliwie zrçcznie" : 

„Dziennik socjal-demokratyczny ,,Pra-
wa Lidu" twierdzi, ze czçéciowa odpowie-
dzialnoéé za wycofanie siç Czechoslo-
wacji ponosz^ tez ci pisarze na Zacho-
dzie, ktôrzy tïumaczyli fakt przyjçcia 
zaproszenia przez Czechoslowacjç, jako 
odrywanie si§ tego kraju od Sowietôw. 
Jedynie organ komunistyczny „Rude 
Prawo" pisze, ze zachodnie demokracje 
pragn^. „zapçdzic Europe w niewole". 
Wielu innych ludzi^widzi jednak w od-
mowie wielki cios dla nadziei zjednocze-
nia Europy". 

Gzolowy angiefski tygodnik ka-to-
llcki ,,The Tablet" poswiçca w 
swoim numerze, z dnia 12 lipea, 
obszerny artykul piora Fredy Bruce 
Lockhart ,,Krajom, ktorych brak 

bçdzie w Paryzu". Autorka przy-
pomina, ze odmowç satelitow rosyj-
skich uczestniczenia w konferencji 
paryskiej mozna, tylko zrozumieé 
we wlasciwy sposob w zwi^zku z 
calg. dotychczasow^ polityk^ sowiec-
k^. Jezeli chodzi o Polskç, nalezy 
sobie przypomniec o masowycîi 
aresztach politycznych oponentow, 
o zapomnianych juz wy d a r zeni ac h 
z okresu wyborow w Polsce, o likwi-
dowaniu opozycji polskïej, o proce-
sie moskiewskim 16-tu przywodcow 
polskiego ruchu podziemnego, etc. 

„Pamiçtam — pisze pani Lockhart — 
ze pewien Anglik potwierdzil mi w Polsce 
charakterystycznq, skargç polska, iz rzad 
warszawski nie mialby szans na prze-
trwanie 24 godzin, gdyby nie stala za 
nim Armia Czerwona. W Europie wscho­
dniej nadzieje na przyszloéé niemal juz 
zagasly, a pobudzil je znowu prezydent 
Truman. Jezeli teraz kraje te nie zo-
stang, dopuszczone do wspôlpracy z Za-
chodem, wtedy Polska, ktôra przez stu-
lecia cale bronila chrzescijanskiego -^Za-
chodu 'przed barbarzynskim Wschodem, 
znajdzie sie „z niewïaéciwej strony (,,on 
the wrong side") zelaznej kurtyny, ktôra 
ostatecznie opadnie i rozjizieli Europe". 

LECTOB 

Armia indyjska zostaje podzielo-
na pomiçdzy oba nowe panstwa, 
Bardziej zwi^zane z W. Brytania 
pozostang te panstwa, w ktorych 
rz^dzq ksiqzçta induscy — mahara-
dzowie nawa.bowie etc. Tam jeszcze, 
na prosbç tych ksx^z^t, utrzymane 
bçdîi przez czas pewien garnizony 
angielskie, co - juz teraz wywolalo 
wybuchy wscieklosci ze strony So-
wiet6w, ktorym siç zdawalo, ze 
zacznq. odrazu bezkarnie buszowac 
po dawnej ,,perle Imperium bry-
tyjskiego". 

ODBUDOWA NIEMIEC 
Min. Bevin, wybrany na przewod-

niczqcego konferencji paryskiejraz 
jeszcze wyciagnal dlon do panstw 
Europy wschodniej, oswiadczajqc, ze 
drzwi nie s^ zamkniçte dla nikogo. 
Podkreslil tym samym, ze drzwi 
zatrzasnçla Moskwa, wbrew zyeze-
niu Zachodu .i wbrew nadziejom 
Polski, Ozechoslowacj i i Innych 
krajôw ,,orbity moskiewskiej". 

Celem upozorowania odmowy, 
rz^d reàimowy wystmqt s wi ado-
mie klamliwy argument, ze nie 
moze wzi^c udz.ialu w konferencji 
paryskiej, poniewaz bçdzie tam w 
pierwszej mierze rozpatrywany pro-
blem Niemiecj, ktorych odbudowa 
zagraza przyszlosci Polski. 

Tymczasem faktem jest, ze w Pa­
ryzu bçdzie siç mowilo îstotnie o 
uporzQ-dkowaniu sytuacji Niemiec, 
poniewaz na dlug^ metç nçdza tego 
kraju, polozonego w samym cent-
rum kontynentu europejskiego ; za-
grozic moze pokojowi calej Europy. 

Jezeli jednak chodzi o ,,odbudo­
wç" Niemiec, ktora ,,zagrazalaby" 
istnieniu czy tez calosci Polski i 
innych panstw n,a Kontynencie, to 
istotnie wysuwane byly takie pla-
ny. Rezîm lepiej by jednak zro-
bil, gdyby w ogole nie poruszal 
tego drazliwego tematu. Z pro-
jektem takim — domagaj^cym si'; 
przyznania Niemcom rocznej pro-
dukcji w ilosci 12 milionow stali ! 
— wyst^ipil bowiem nie tak dawno 
temu wszechmocny protektor komu-
nistow polskich, sam p. Molotow. 
Przeciwstawili mu siç wowczas 
wlasnie zachodni mçzowie stanu. 
ktôrzy nie chcg. uprzywilejowanego 
traktowania b. wrogow na koszt 
sprzymierzencow... 

Tak wyglgda prawda i takie sfj 
,,niemieckie kulisy". 

Londyn, 13 lipea 1947. 

ZASrgrcA 

Polska potl 

Sïalszowiiiiy sejm obradnje 
Sejm wyloniony ze sfalszowanych 

wyborow roxpoczljl w ubieglym mie-
siacu obrady nad budzetem na rok 
1947. Na otwarcie sesji sejmowej 
wyglosil ,, premier" C^rankiewicz 
przemowienie, ktore bylo raczej 
drobiazgowym rozbiorem dzialalno-
sci poszczegolnych resortow rz^do-
wych, niz exposé polityki rz^dowej. 
Jak pisze ,,Gazeta Ludowa" (nr. 
167), 

,,Kto spodziewal sie, ze uslyszy jakies 
rzeczy nowe, jakq.s syntezç programowa, 
jakieâ szersze spojrzenie na naszg; przy­
szloéé gospodarezq. — tego spotkal zawôd". 

Potem nastgpila dyskusja, w kto­
rej wlasciwie byli tylko dwaj dys-
kutanci : ,,blok demokratyczny" i 
PS!L. Oczywiscîe, o ile dochodzilo 
do jakiegos giosowania, wszystkie 
wnioski rzqdowe byly przyjmowane 
olbrzymiîj wiçkszosci^ glosow lub 
jednoglosnie. Wszystkie poprawki 
lub wnioski PSL odrzucano zawsze 
wiçkszosci^ glosow ,,bloku". Ty­
godnik Warszawski" (nr. 25) rea-
sumujqc obrady Sejmu stwierdzil : 

„Raz jeszcze sala sejmowa byla strasz-
liwie jednomyélna, raz jeszcze poziom 
przemôwien poselskich byl bardzo niski. 
Ani blok ani opozycja nie dysponuja 
utalentowanymi môwcami...". _ . 

Wzorem sowieckim Sejm w dzi-
siejszej Polsce nie jest cialem ob-
radujgcym ani wlasciwie uchwalajQ-
cym, aie po prostu trybunfi dla 
wystqpieri p r op ag an do wy ch i ma-
szynç, zatwierd zaj .jc^ zawsze i 
wszystko, co rz^d jej pod a do za-
twierdzenia. Jest to instytucja de-
koracyjna, przeslaniaj^ca dyktaturç 
elity komunistycznej. 

OBYCZAJE 
,,DEMOKRATYCZNE" 

Parlamentaryzm rezimowego mar-
szalka Kowalskiego jest swoistego 
rod,zajn. Sejm zostal bardzo ,,uspra-
wniony". W parlamentach calego 
swiata istnieje zwyczaj interpelacji 
poselskich, na ktore ministrowie 
odpowiadajqi w czasie obrad i odpo-
wiedzi te SQ drukowane do pow-
szechnej wiadomosci w sprawozda-
niach stenograficznvch. Znamy ten 
zwyczaj np. w Anglîi, gdzie przed-
miotem takich interx^elacji sq czçsto 
takze r6zne zywotne sprawy polskie. 

Ot<5z w Polsce dzisiaj istniej;»! 
wprawdzie interpelacje poselskie, 

aie prawie nigdy nie sq one odezy-
tywane, a interpelant a odsyla siç 
do za interesow anego ministerstwa, 
ktore z reguly, o ile chodzi o PSI.., 
zadnychi odpowiedzi nie udziela. 
Oczywiscîe, w sprawozdaniu sejmo-
wym poza tytulem interpelacji nie 
innego nie podaje siç. A wsrod tych 
interpelacji SQ czasem ciekawe py-
tania, jak np. ostatnio, dlaczego 
funkcjonarmsze mille j i obywatelskiej 
usuwali w dniu 3 Maja sztandary 
narodowe z domow poznanskich. 

Rowniez do nowych obyczajow 
Sejmu rezimowego nalezy cenzuro-
wanie mow poselskich. Nie ma do-
slownie przemowienia posla PSL, 
ktore nie bylo by obeiçte w druko-
w anyiïi stenogramie sejmowym. Gdy 
zainteresowany posel protestuje 
przeciw takiej decyzji ,,prezy-

dium" Sejmu sprawa jest zawsze 
przegrana — przeglosowana przez 
wiçkszosc ,,blokowQ°'. Odbywa siç 
to stereotypowo, wedlug ustalonej 
juz ,,procedury''. Oto jeden z licz-
nych przykladow : 

,,Otwierajq« posiedzenie Marszalek za-
wiadomil -— cytujemy ,,Gazete> Ludowa" 
(nr. 167) — iz Prezydium Sejimu odrzu-
cilo wnioski noslôw Nowaka i Nadobnika 
z Klubu P.S.L. w sprawie przywrôcenia 
do protokolu ustepôw, skonfiskowanych 
z ich przemôwien, wygloszonych na plé­
num. 

„W odpowiedzi poprosil o glos posel 
Nowak i oéwiadczajac, ze decyzja Pre­
zydium go nie zadawala, poniewaz w 
skonfiskowanych ustçnach nie bylo nieze-
go, co by kolidowalo z poselskim obo-
wi^zkiem wiernoéci dla Rzeczypospolitej, 
zazr^dal poddania sprawy pod decyzje 
Izby. 

„KIub poslôw P.P.B. natychmiast wy-
slal na môwnicç swego przedstawiciela, 
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ktôry wniôsl o przejscie do porzadku 
dziennego nad zg,daniem posla Nowaka. 

„Tak sie tez i stalo. Wniosek posl. 
Nowaka zostal poparty jedynie przez 
Klub PSL." 

Rezim tymczasowy boi siç praw-
dy : cenzuruje nie tylko prasç, aie 
nawet mowy sejmowe. Tak to w 
praktyce wyglQda w Polsce wolnosc 
slowa. 

Do dalszych charakterystycznych 
obyczajow sejmowych nalezy za-
krzykiwanie przez wiçkszosc ,,blo-
kowQ" mowcow opozycyjnych. Oto 
jedna. z wielu podobnych scen : 

„Qdy na môwnicç wszedl posel Zygmunt 
Zulawski — pisze „Gazeta Ludowa" (nr. 
168) — na sali zawrzato. Juz po pierwr 
szych slowach sçdziwego posla, zakotlo-
waly siç lawy PPR, SL i SD. Zaczçiy 
padac okrzyki, coraz czçstsze, coraz bar­
dziej napastliwe i ublizaj^ce, w rodzaju: 
„Za czyjè pienig,dze'\ ,,faszysta", „pro-
wokator". 

,,Siwy weteran ruchu socjalistycznego 
w Polsce, doéwiadczony juz niejédna na 
paéciqj parlamentarnq-, môwil jednak dalej 
Wtedy poslowie zblokowani podnieéli siç, 
jak na komende i odspiewali ..Rote".' 

Obok cenzury przemôwien i to 
jest sposob ,,demokratyczny" 11a 
opozycjç. Nie wiçc tez dziwnego, 
ze, gdy raz zdarzylo siç, iz Miko-
lajczykowi nie przerywano, fakt 
ten zostal specjalnie zauwazony w 
prasie : 

,,Najwiçkszq, sensacja posiedzenia — 
pisze , .Gazeta Ludowa" (nr. 173) — 
stalo sie oéwiadczenie prezesa Mikolaj-
czyka w odpowiedzi na onegdajszy atak 
posla Paszkiewicza. Byl to pierwszy w 
dziejach naszego powojennego parlamen-
tu wypadek, ze prezesa Mikolajczyka wy-
sluchano w kompletnej ciszy". 

PROWOKACJA PASZKIEWICZA 
Podobnie jak w Sowietach, w 

Polsce dzisiejszej generalowie czyn-
nej sluzby SQ rownoczesnie ,,posla-
mi". Jednym z nich jest dowodca 
Okrçgu Wojskowego — Warszawa, 
gen. dyw. Paszkiewicz. Ten ,,po­
se!" rezimowego Stronnictwa Ludo-
wego (dlaczego akurat ,;Ludowe-
go" ?) wystQpil w czasie ostatniej 
sesji ze ,,slynnym" przem<5wieniem, 
w ktorym przedstawll rewelacje o 
jzekomym spisku ,,lajdaka i za-
przanca" Andersa przeciwko gen 
Sikorskiemu, sngerujQC rownoczes­
nie, ze katastrofa gibraltarska spo-
wodowana- zostala rçkami Polakow. 
W tym samym p r zem < > w i en i u gen. 
Paszkiewicz zaatakowal Mi kola jçzy­

ka i PSL, twierdzQC, ze zwiQzaîo 
siç ono z sanacjQ, reakcjQ, obeym 
wywiadem., sabotazystaini wysylâ-
nymi przez Andersa itp. 

Gen. Paszkiewicz mial kiedys re-
putacjç czlowieka honoru, byl zwiQ-
zany z gen. Andersem dosé bliski-
mi stosunkami, a na emigracji Mi-
kola j czy k chcial go nawet miec mi-
nistrem obrony narodowej w swym 
rzQdzie. Niejeden tez pamiçta czo-
lobitne przemowienie gen. Paszkie­
wicza wyglaszane na Srodkowym 
Wschodzie na czesc gen. Andersa. 
Niczym nie odznaczywszy siç w 
czasie minionej wojny, nie dowo-
dziwszy w boju zadnQ jednostkQ 
wojska polskiego na obczyznie — 
gen. Paszkiewicz postanowil, jeden 
z pierwszy ch, podporzQdkowac siç 
, ,m ar szalkowi" 7. ymî er sk i em u, gdy 
zaczçla siç koniunktura ,,wschod-
nia" w Polsce. 

ChcQç siç wkupic w laski rezim ti 
staje siç on odrazu bardzo gorliwy. 
Do liistorii przejdzie Paszkîewicz, 
obok Paskiewicza, jako krwawy 
poskromiciel resztek polskiego ru-
ichu niepodleglosciowego w Bialo-
stockim. Za te zaslugi rezim n,a-
gradza. go awansem na generala 
dywizji, Krzyzem Grunwaldu — i 
dorobieniem legendy bohaterstwa. 
Oficjajna ,,Polska Zbrojna" (nr. 
569) na pierwszej stronie zamiesci-
la obszerny zyciorys dzielnego ge­
nerala, w kt6rym napîsano, ze 
,,walczyl on w Tunisie, Anglii i 
Iraku". Taka blaga moze ujsc w 
Kraju, ktory nie wiele wie,. co dzia-
lo siç 11a pra-wdç na emigracji w 
czasie lat wojny. 

No i dzisiaj gen. Paszkiewicz 
brnie dalej w sluzbie rezimu. Jego 
ostatnie przemowienie ma wyrazny 
posmak prowokaoji, kt<Srej skutki 
bçdziemy moze ogladali niedlugo. 
Z jednej^ strony chodzilo o zdyskre-
dytowa,nie i wytworzenie kolo emi­
gracji polskiej i jej polityki jakiejs 
straszliwej legendy morderstw zdra-
dy i spiskow, z drugiej strony atak 
na Mikolajczyka zapowiada wszczç-
cie nowej kampanli rezimu prze­
ciwko niemu i niewygodnej opozycji 
PSL. 

TADEUSZ NALElt 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Kropka nad i 
POTllZEBA WYPOCENIA SI1£ 
Jeden z mowcow zwrocil w czasie 

Zjazdu uwagç na ,,niezdrowe opa-
ry" unoszqce siç nad saiq obrad i 
w kuluarach. 

Chociaz w rzeczywistosci i w 
przenosni bylo gorqco a nawet du 
sznoj niemniej w catosci atmosfera 
Zjazdu byla raczej zdrowa. Szczere 
zainteresowanie p r zedm iotem obrao. 
i narodowy temperament powodowa-
ly chwilami wzrost temperatury, je­
dnak czasami zdrowo jest wypocu 
siç trochç, szczegolnie jezeli ,,zbio-
rowe cialo" Stowarzyszenia kiiku 
dziesiçciu tysiçcy kombatantow 
zdradza pewne wewnçtrzne dole-
gliwosci. CIczestnicy Zjazdu uczy 
nili rzetelny wysilek, aby wszelkie 
dotychczasowe braki w pracy Bto 
warzyszenia uj.awnïç i zapobiec po 
wtarzaniu siç ich na przyszlosc. 
Ogolne tendencje mialy wybitnit 
konstruktywny charakter. 

Na tle wlasciwego toku obrad wy-
lonilo siç ubocznie parç zagadnierï 
zgrzytliwych, razqcych dysonansem. 
Nalezalo by je przynajmniej nleco 
dokladniej sformulowac, azeby ni<. 
pozostawaly nad al w formie opa-
row, zeby siç skroplily w jakims re-
alnym ksztalcie n,adajqcym siç do 
analizy. Sq to bowiem problemy 
nieodlqczaiie towarzyszqce wszelkim 
nieomal przejawom organizacji spo-
lecznej. 

GRUPY CZY KLIKI ? 
Mowca, ktory wspomnial o ,,nie-

zdrowych oparach" mial na mysli, 
jak wynikalo z jego dalszych slow, 
rzekome formowanie siç na terenie 
Zjazdu pewnych grup, czy tez, jak 
je nazwal — klik. Zdaniem jego 
grupy te, czy kliki, prowadzily agi-
tacjç na swojq korzysc, zatruwajqc 
atmosfer ç Z j azdu. 

Tego rodzaju rewelaeje u niejed-
nego ze sluchaczow mogly wywolac 
pewne obawy, kojarzqce siç z tra-
dycjanii , ,kupowania kresek" na sej-
mikach szlacheckich za czasow Jana 
Chryzostoma Paska. Czy jednak w 
swiecie szczerze szanujqcym swobo-
dy obywatelskie, mozna traktowac 
tworzenie siç pewnych grup w cela 
przeforsowania wspolnego wniosku 
czy kandydatury za cos zdroznego P 
Czyz kazdy nie ma prawa nie tylko 
swobodnego wyrazania swoich po-
glqdow, aie i jednania dlari zwo-
lennikow P Niebardzo mila anegdo-
ta glosi, ze gdy przypadkowo spot-
ka siç trzech Polakow, to kazdy z 
nich na tç samq sprawç ma inny 
poglad. Jezeli jest w tym choc ci eu 
pr.awdy, to nie powinno nas dzi-
wic, ze na Zjezdzi© ponad paruset 
delegatow roznice poglqdow mogly 
powodowac chwilowy podzial na 
grupy. Dopoki sq t© grupy nie 
ukrywajQce swoich celow, dzialajq-
ce jawnie i zgodnie z uczciwymi in-
tencjami dla dobra ogôlu, wvdaje 

uprzywilejowanego stanowiska na 
terenie Stowarzyszenia. dla czlonkow 
bogatszych i nie dajq moznosci wy-
zysku biedniejszych. 

Hierarchia wojskowa traci swoje 
sztywne znaczenie, nie jest nikom.il 
potrzebna w czasach pokojowych i 
chyba nikt nie ana zamiaru prze-
dluzac jej trwania poza istotne po-
trzeby wojskowe. 

Wiadze SPK SQ wybierane perio-
diyczniâ na statutowo okreslony 
okres czasu i to ze siç wowczas 
-znajdujQ u ,,gory" jest zgodne z 
interesem i WOIQ ogolu czlonko W 
Stowarzyszenia. 

Komu i w jaki m celu potrzebny 
jest podzial na „d6l i g6rç"? 

Oczywiscie atakowanie ,, gory ' ', 
bez wzglçdu na to jakQ by ona nie 
byla, jest milQ sercu naszemu roz-
rywkQ, no i zgodne z ogolno ludz-
kim ,,pçdem do gory". SluchajQc 
dyskusji nad sprawozdaniem uste-
pujQcych wladz dowolnej organizacji 
spolecznej odnosi siç czçsto wraze-
nie, ze chodzi tu o obalenie dzie-
dzicznej tyranii. 

W kazdym razie wydaje siç nie-
wskazane wprowadzanie na teren 
tych organizacyj podobnych akcen-
bow, bo jeszcze ktos gotow posQ-
dzic, ze chodzi tu o wprowadzenie 
podzialu na ,,raboczij klas i bur-
zuaznaja swolocz"... 

PRAWORZ4DNOSC 
I DEMOKRACJ A 

Praktyczni Brytyjczycy stosunko-
vvo malo poslugujQ siç prawem pi-
sanym, chociaz w swoim lamusie 
ustawodawczym majQ wielkQ rozma-
itosc przepisow prawnych, nieraz 
sprzed kilkuset lat. PrzechowujQ j 
niejako n,a wszelkl wypadek, a nuz 
siç przyda. Zarowno minister jak 
i sçdzia brytyjski zdaje siç zawsze 
miec pod rçkQ taki argument pra-
wny, jaki mu w danym momencie 
jest potrzebny, aby uzasadnic de 
eyzjç podyktowanQ; zdrowym rozsQd-
kiem i glosem sumienia obywatel-
skiego. I wydaje siç, ze brytyjskie 
spoleczenstwo nie cierpi z tego 
powodu. 

Im dalej na. wschôd, tym mniei 
zaufania okazuje spoleczeiistwo lu-
dziom wybranym. dla sprawowania 
rzQdow i przy pomocy sieci prze­
pisow prawnych star a siç z gory 
uniemozliwic ewentualnQ samowolç 
wladzy wykonawczej. 

W swietle tego zestawienia, ostra 
dyskusja, ktorQ wywolalo niezgodne 
ze statutem przesuniçcie przez Ra-
dç Stowarzyszenia termina Walnego 
Zebrania. Delegatow o kilka tygod-
ni, wydaje siç nieco przesadnie roz-
dmuchana. Czy nie byloby czasami 
wskazane bardziej rzeczowo, a mniej 
formalistycznie SQdzic postçpowanie 
bliznich, ceniQC wiçcej zgodnosc z 
duchem, niz z martwQ literQ pra­
wa . Wlasciwie stosowana lacinska 
formula — ,,Dobro republiki jest 

Trzezwa ocena nie polega na wy-
szukiwaniu samych zlych stron. 

siç, ze nie powinno byc powodu do 
zastrzezen, ani alarmow na temat 
urojonych rozlamow czy tez braku 
j ednomy slnosci. 

Dopiero gdyby siç okazalo, ze ta­
kie ugrupowania dzialajQ konspira-
cyjnie, z intencjami osiQgniçoia ko-
rzysci osobîstych dla jednej czy kii­
ku jednostek kosztem ogolu, mo­
zna by je nazwac klikami i potçpié 
jako objaw szkodliwy w zycm spo-
lecznym. 

DOÏ.Y I GÔRA 
Parokrotnie w czasie przemôwien 

padaly slowa — ,,niy i wy", ,,dol37 

i gora". Dosyc trudno byloby usta-
lic, co mialy znaczyc te podzialy, 
jakie grupy SQ tu rozdzielone przy 
pomocy literv ,,i". Czy chodzilo tu 
o hierarchiç klasowQ tj. biednych i 
bogatych, czy o hierarchiç wojsko-
WQ tj. szeregowycli i oficerow3 czy 
wreszcie o hierachiç organizacyjnq 
tj. czlonkôw Stowarzyszenia i jego 
wiadze, nikt tego na ogôl dokladnie 
nie formulowal. 

Czyzby komus zalezalo na wpro-
w'adzeniu jakichs stalych lin.ij po­
dzialu w SPK? 

Zgodnie z doktrynq znanych do 
broczyncow ludzkoécl, zasugerowa-
nie spoleczenstwu podzialu klasowe-
go jest operacjq wstçpnq, ktora 
umozliw i a nastçpnie wbicie klina 
nienawisci klasowej i rozlupanie 
kazdego ustroju kapitalistycznego. 

Na szczçscie SPK nie jest ustro-
jem kapitalistycznym, gdyz r6znicc 
zasobow materia.ln.ych nie stwarzajq 

najwyzszym prawem , nie narusza 
w niczym szanownej przez wszyst­
kie cywilizowane spoleczenstwa za 
sady praworzQdnoci. Slowo to nie 
powinno byc niezrozumialym fety-
szem, ktôremu mielibymy skladac 
ofiary wbrew zdrowemu rozsqdkowi. 
Rowniez slowo — demokracj.a, co­
raz czçsciej jest powodem nieporo-
zumien, szczegolnie od czasu gdy 
sens jego zaczql siç zmieniac w za-
leznosci od polozenïa geograficz-
nego. 

Zdecydowana wiçkszosc delega­
tow, zniechçcona dlugimi wywoda-
mi dwoch pierwszych mowcow w 
dyskusji nad spr awozdaniem ustç-
pujqcych wladz, uchw.alila ograni-
czenie czasu przemôwien do piçcîu 
minut. Mowcow zapisanych do glo 
su bylo wowczas czterdziestu, potem 
przybylo jeszcze drugie tyle. Nie-
ktôrzy z nich bardzo czuli sic 
dotkniçci uchwalq wiçkszosci kole-
gow i otwarcie potçpiali ,,niedemo-
kratycznosc" tego rodzaju postçpo-
wania. Czy byloby bardziej ,,demo-
kr.atycznie", zeby mniejszosc narzu 
cila »wojq wolç wiçkszosci ? 

Na szczçscie w zachodniej czçsci 
Europy decydujqca jest jeszcze 
wola wiçkszosci chociaz poza tym 
zgodnie z dlugoletnimi tradycjanii, 
mniejszosé m,a te same prawa co 
wiçkszosc. Jezeliby tak mozna bylo 
sîç wyrazié — tô nie jest najgor-
szy rodzaj ,,demokracji". 

z. czEcn 

Polsko-frmicuskie zblixenie 
Osrodek Demobilizacyjny powstal 

w lu tym 1946 roku, zakwaterowu-
jqc siç w tak zwanym Transit Cam-
ple, w miescie Greenock, hrabstwo 
Renfrew, w opuszczonym budynku 
fabrycznym. 

Greenock jest sporym miastem 
portowym u lewego brzegu rzeki 
Clyde, na zachod od p r zem y si ow ego 
Glasgow. Miasto liczy sobie okolo 
80.000 mieszkancow, ma ,az piçc 
stacji kolejowych i chlubi siç fak-
tern, ze urodzil siç tutaj James 
Watt, wynalazca maszyny parowej. 

Obecnie Osrodek nazywa siç ofi-
cjalnie Foreign Despatch Centre. 
Zadania. zas ma zup^nie okreslone. 
Do chwili obeenej przesunçlo> siç 
przez mego dobrych parç tysiçcy 
zolnierzy z Polskich Sil Zbrojnych, 
demobilizowanych do wszystkich 
iiieonjal krajow swiata. 

Po miesiacach egzystencji Osrod-
ka, dnta 5 grudnia 1946 roku, z 
posrod kadry zatrudnionej na miej-
scu, zawiqzalo siç Kolo SPK Nr. 
108. Wybrano Zarzqd, z prezesem 
kol. Mieczyslawem Kaminskim na 
czele. Kolo w chwili obeenej gru-
puje 65 czlonkow. 

Przy wspoludziale Kola pracujn 
tutaj warsztatv krawieckie i i3ra-
cownia fotograficzn.a. Aie kol. pre-
zes Kaminski ma znacznie szersze 
projekty. Zamierza uruchomic kurs 
szewski i kurs krawiecki, celem 
przeszkolenia chçtnych w tych za^ 
wodach. 

Poprzez Osrodek przechodzq dzis 
wszyscy, ktôrzy bqdz wracajq do 
swych przedwojennych siedzib na 

CKORESPONDENCJA WLASNA) 
ziemi obeej, bqdz tez obierajq roziie 
kraje jako przyszle miejsce swej 
pracy i pobytu. Stqd tez dzialalnosc 
kombatancka- w Osrodku Demobili-
zacyjnym nabiera cech jakby prze-
kazniczych i lacznikowych. 

I o dziwo ! Niemal mimochodein 
— zycie samo to wlasnie realizuje. 

Kol. Zbigniew Gromnicki znalail 
siç we Francji dwukrotnie. Raz, w 
roku 1940, w szeregach 2 Dywizji 
Strzelcow Pieszych, ,a po ucieczce z 
internowania w Szwajcarïi — bral 
udzial we francuskim ruchu oporu, 
na pograniezu szwajcarskim. Liczy 
sobie dzis lat 26 i pochodzi z Po-
znania, W chwili wybuchu mlnionej 
wojny koiiczyl liceum w Cieszynie. 
Na ochotnika bral udzial w kanipa^ 
n.ii wrzesniowej. Dostal siç wowczas 
do niewoli, z ktorej po trzech 
dnlach -— uciekl, przedostajqc siç 
nastçpnie przez Karpaty na Za­
chod. 

Otoz kol. Gromnicki nawiqzal 
scislejsze kontakty z Fédération Na­
tionale des Combattants "Volontai­
res des Guerres 1914—1918, 1939— 
1945, des T.O.E. et des Forces de 
la Résistance. 

I tak to, polscy kombatanci ze 
szkockiego obozu nad Clyde, jesli 
tylko posiadajq warunki nalezenia 
do wymienionej francuskiej organi­
zacji, a wielu z nich te warunki 
posiada — nalezq rdwnoczesnie i do 
bratniej francuskiej organizacji. 

Kombatanci w obozie Greenock 
sq wszechstronnie uczynni. Stara-
niem Iqcznosciowca, kol. Jana Ja-
kielewicza, zostaje w obozie dopro-

wadzona do porzqdku instalacja 
megafonowa — kolosalne ulatwie-
nie przy odbywaniu czynnoscï sluz-» 
bowych w rozleglym gmachu f,abry-
cznym. Instalacja obejmuje 3 polq-
czenia megafonowe i 2 mikrofony. 
Natomiast kol. Ignacy Sarzycki w 
opuszczonej i nieczynnej windz-ie, 
zalozyl kombatanckq pracowniç fo-
tograficznq, ktora, — jak udalo 
nam siç zorientowac — ma tu duze 
wziçcie. 

Na konferencji prezesow kol 
Okrçgu SPK ,,Szkocja" — prezes 
Kola nr 108 tak nakreslil program 
pracy SPK widziany od ,,dolow'-' 
Kola : 

1) zdobywanie srodkow finanso-
wych, 

2) kladzenie szczegolnego nacisku 
na dziàlalnosc kombatânckq w te­
renie Wielkiej Brytanii i Niemiec, 
j ako terenow podstawowych, 

3) tworzenie wlasnych samodziel-
nych warsztatow pracy celem za-
trudnienia czlonkow. 

Na przykladzie Kola w Greenock 
widzimy, ile pracy pozytecznej 
przedsiçwziqc moze w terenie gro-. 
no entuzjastow dobrej woli. Grono 
to zamierzenia ma wcale powazne 
i dlugofalowe, a sklada siç dzisiaj 
z 65 czlonkow. 

Jak te zamierzenia dadzq _siç 
urzeczywistnic — pokaze przyszlosc. 
Tutaj rejestrujemy dobre poczqtki 
i zyczymy dalszego powodzenia oraz 
rozwoju w dzialalnosci. 

Edingurg-h, w czerwcu 

W. CZEBESN1EWSKI 

Przestanmy watpic 

Czy oprôcz krytyki jeszcze jakieé 
o s i ^ g n i ç c i a  w  t w o i m  k o l e  S P K ?  

NASZA DYSKUSJA 
W szeregu poprzednich numerow 

,,Naszego Znaku" toczyta siç dy­
skusja, wszczçta samorzutnie przez 
naszych czytêlnikow, na te»ma.t sto-
sunku, jaki powinien miec inteli-
gent polski do fizycznej pracy za-
robkowej, do ktorej mogq go zmu-
sic truclne warunki zycia na obczy­
znie. Na zakonezenie tej ciekawej 
wymiany zdan obiecalismy podsu-
mowaé jej wyniki i pokusic sîç o 
wyprowadzenie jakiegos pozytywne-
go wniosku, ktoryby mogl niejed-
nemu z nas pomoc uksztaltowac so­
bie jasny poglqd w tej sprawie, a 
co najwazniejsze ulatwic doszukanie 
siç glçbszego sensu i jasniejszych 
stron nawet w tak twardej rzeczy-
wistosci, jaka zarysowuje siç przed 
nami. 

Dyskusja zostala wywolana przez 
artykul pt. ,,Chcç pracowac", na-
pisany przez J.L.M. (Nr. 3 ,,Na­
szego Znaku"). Autor tego artyku-
lu przedstawll beznadziejnosc upor-
czywych i zmudnych poszukiwaiî 
pracy odpowiadajqcej jego prawni-
czo-handlowym kwalifikacjom. Do-
swiadezenia te odnosily siç terenu 
W. Brytanii, glownie Londynu. 
Autor podajac nagie fakty pozosta-
wil czytelnikom wyciqgniçcie prak-
tycznych wnioskow. Z artykulu wy-
raznie wynikalo, ze w W. Brytanii 
nie ma miejsca dla polskiego inte-
ligenta, jedyna droga — to podjç-
cie siç jakiejs malo popularnej 
pracy fizyteznej. 

Wlasciwym jednak sx>rawcq dy­
skusji byl K.K1., ktory nawiqzujqc 
do poprzedniej wypowiedzi przed-
stawil s w o j poglqd w artykule pt. 
,,Ma.m wqtpliwosci" (Nr 7 ,,N.Z."). 
Autor uwypuklil jeszcz©. bardziej 
trudnosc polozenia inteligenta pol­
skiego w W. Brytanii i wysunql 
szereg wqtpliwosci co do wartosci 
zysku, glownie moralnego, przy po-
dejmowaniu siç x^racy fizycznej 
przez polskiego inteligenta. Istnie­
je bowiem obawa, ze w tych no­
wych warunkach inteligent moze 
utracic swoje oblieze i skapitulowac 
z ,,moralnego stanowiska spolecz,ne-
go". Bçdq wiçc same szkody : zmar-
nuje siç wklad Narodu i Panstwa 
Polskiego w wyksztalcenie tej inte­
ligencji, zmarnujq siç dlugie lato 
zdobywania> wiedzy i doswiadczen 
w pracy — emigraeja polska utra-
ci wartoscîowy elemetnt. 

Stanowisko to poparl J.L.M. w 
swoim drugim artykule, pt. ,,Los 
inteligenta w roli robotnika" (Nr. 
11. ,,N.Z.") wvkazujqc, ze inteli­
gent w pracy fizycznej zarobkowej 
jest zjawiskiem anormalnym. Przy 
czy in podejmujqc siç takiej pracy 
nie mozna liczvé na prowaclzenie 
podwdjnego zycia- : robotnika i in­
teligenta. Trzeba jednak odwaznie 
spojrzec w przyszlosc — wielu z 
inteligencji nie uniknie tego losu w 
W. Brytanii. 

O POLSKIEJ INTELIGENCJI 
Jaii Powerski w àrytkule pt. 

,,Dzungla" (Nr. 10. ,,Naszego 
Znaku") slusznie odstqpil od nie-
zbyt jasnego pojçcia ,,inteligen-
cja" zastçpujqc je konkretniejszyin 
okresleniem , ,czlowiek wyksztalco-
ny". Sytuacja w W. Brytanii jest 
rzeczywiscie bardzo trudna, aie 
prawdziwe wyksztalcenie w zadnej 
sytuacji nie moze przeszkadzac, a 
na odwxot bçdzie pomocq. Autor 
przytoczyl przyklad ze znanym fa~ 
brykantem czeskim Bataj ktory wy-
korzystal swojq nabytq wiedzç do 
przeksztatcenia malego, warsztatu 
szewskiego w olbrzymie zaklady 
produkcji obuwia. 

,,Przestan pan wqtpic" — tak 
zatytulowal T. Zet swojq odpowiedz 
danq (w Nr. 11 •j.N.Z.") autorovvi 
artykulu ,,Mam wqtpliwosci". Brak 
odpowiedniej pracy dla inteligencji 
polskiej w W. Brytanii nie moze 
obciqzyc finansowo naszej emigracji. 
Jezeli nie ma innego wyjscia, na­
lezy chwycic siç kilofa lub lopaty. 
Praca fizyczna yodmlodzi i doda 
energil, a jezeli siç ma rzeczywiscie 
wartosci prawdziwego inteligenta. 
nawet obee srodowisko zechce wy-
korzystac je na inny m szczeblu pra­
cy. Autor udowadnia to przykla-
dem : Polak-doktor filozofii poszedl 
pracowac do cegielni, po kilku je­
dnak miesiqcach zostal zaangazowa-
ny jako domowy nauczyciel dzieci 
wlasciciela tego przedsiçbiorstwa. 

Wreszcie R. M. w artykule pt. 
,,Problem lopaty" (Nr 12. ,,N.Z.") 
z innej strony podszedl do wqtpli­
wosci K.K1. Inteligencja polska juz 
nieraz w niedawnej przeszlosci mu-
siala chwytac siç ,,loi>aty" (sym-
bolizuje ona kazdq pracç fizycznq), 
aby przetrwac najgorsze okresy i 
jezeli je przetrwala, to wlasnie dla­
tego, ze zespolila siç w ten sposoL 
z szerszymi masami wspolrodakowl 
Daje to rowniez doskonalq okazjç 
do splacenia dlugu spoleczenstwu, 
ktore lozylo na wyksztalcenie tej 
inteligencji. Mozna to uczynic przez 
sluzenie radq i swoimi wiadomosci»-
mi ludziom, kt<>rzy tego wyksztal-
cenia nie mogli uzyskac. Stanqwszy 
przy jednym warsztacie pracy i speî 
niajqc tç misjç, inteligencja moze 
przyniesc emigracji wielkq korzysc, 
zyskac powszechny szacunek i zdo­
byc zaufanïe. 

Jak wiçc widzimy, nasza dysku­
sja nie poszla na marne. Dziçki niej 
uswiadornilismy sobie, jak trudna 
jest sutuacja, aie takze nabralismy 
przeswia.dczenia, ze nie jest ona 
beznadziejna, ze bardzo wiele zale-
zy od wartosci moralnej inteligen­
cji, jej tçzyzny duchowej, instynktu 
gromadnee;o i chçci wykuwania 
wlasnego losu. 

W chwili, kïedy piszemy te slo­
wa jest nam wiadome, ze autor ar­
tykulu ,,Chcç pracowac" po bezsku-

NA OBCZYZNIE 
tecznym poszukiwaniu pracy odpo­
wiadajqcej jego kwalifikacjom pra-
wniczo-handlowym podjql siç wresz­
cie pracy prostego robotnika w pe-
wnej londynskiej fabryce. Nie dtu-
go zagrzai miejsca w warsztacie — 
kierownietwo fabryki zorientowalo 
siç co do jego mozïiwosci i powie-
rzylo mu stanowisko podrozujqcego 
agent a. 

Jaki ogolny wniosek mozna wy-
snuc z tych; wszystkich naszych 
wspolnych rozwazarï P 

Oto inteligencja polska znalazla 
siç na obczyznie w tak odrçbnych 
warunkach, ze bez adaptacji do nich 
trudno marzyc o utrzymaniu . siç 
na dotychczasowym szczeblu pracy. 
Okrès adaptacji moze czçsto wyma-
gac, aby rozpoczçto go od przysto-
sowywania siç przy wykpnywaniu 
najprostszej pracy, nawet przy lo-
pacie lub kilofie. Kto ma zalety 

i dzielnego czlowieka i prawdziwego 
inteligenta, ten szybko przejdzie 
przez wszystkie - szczeble w okresie 
adaptacji i osiqgnie odpowiednie 
stanowisko. Kto z jakichkolwiek 
wzglçdow, czçsto nlezawinionych, 
jak np. wiek lub zdrowie, nie po-
trafi dostosowac siç do wymogow 
zycia, ten ma przed sobq trudnq 
i niepewnq przyszlosc. Olbrzymiq 
jednak wiçkszosc inteligencji tworzq 
kombatanci ostatniej wojny, a wiçc 
ludzie, ktôrzy wykazali na innym 
polu tak swoje zalety ducliowe, jak 
L tçzyznç fizycznq. Dla nich wiçc 
okres ,,lopaty" powinien byc jedy­
nie przejsciowyni okresem proby. 
Chociaz srodowisko brytyjskie na 
ogol niechçtnie przy j mu je do siebie 
element obey, jednak znamy dosta-
tecznie wielkq ilosc przykladow do-
puszczania Polakow do pracy inte-
ligenckiej, by nabrac przeswiadcze-
nia, ze i>owodzenie zalezy w olbrzy-
miej mierze od tego, jakie wartosci 
charakteru i wyksztalcenia posiada 
dana jednostka. 

Inteligencja polska na obczyznie 
znalazla siç jakby w kolonialno -
egzotycznych warunkach. Musi, jak 
powiedziat autor ,,Dzungli", wyrç-
bywac howe drogi przez gqszcz 
trudnosci. Jest to wiçc trud pio-
niera. Trzeba odrzucic polsko-inte-
ligenckie przyzwyczajenîa rodzenia 
siç i umierania przy biurku, przy 
tym biurku, ktore u niejednego 
usmiercilo wszystkie dobre chçci, 
zamierzeiaîa, porywy i pragnienie 
postçpn. 

Trud pioniera zaczyn,a siç czçsto 
od ,,lopaty", aie takze czçsto przy-
nosi wielkie zdobyeze. Emigraeja 
jest drogq walki, a nie ucieczki od 
nîewygody. Inteligencja polska na 
emigracii albo wejdzi© na drogç 
pionierskq i — wygra, albo legity-
mujqc siç swoim wyksztalcenieni 
bçdzie usilowala uchylic siç od niej 
i — padnie. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Hostele rolnicze 
Pisalismy juz obszernie o progra-

mach zatrudnienia Polakow w pra­
cy na roli w W. Brytanii. Na la-
iï: ach ,, Naszego Znaku" ukazaiy 
siç wszystkie wyczerpujqce dane. 
dotyczqce warunkow, stawek placy, 
spraw ubezpieczenia chorobowego 
itp. 

Obecni© mielismy okazjç zapoznac 
siç z szeregiem hosteli, prowadzo-
nych przez bryt. Ministerstwo Roi-
nictwa dla polskich pracownikow 
rolnych. Uwazamy za nasz obowiq-
zek przedstawic rzeczywistosc tak, 
jak jq mial okazjç oglqdac nasz 
przedstawiciel w terenie : bezpo-
srednio, i prawdzîwie. 

Otoz prawie wszysCy w hostelach 
rolniczych wygladaja doskomale. 
Mlodsi i star si sqopaleni, o> twa-
rzach ludzi dobrze odzywionych 
i nieprzepraoowanych. Odwiedzilis-
my 5 osrodkow roznej wielkosci i 
mimo wielokrotnej okazji roznia-
wiania bez swiadkow, nikt siç nie 
zalil na przepracowanie >dub wyko-
rzystywanie. 

,, Pracowac trzeba wszçdzie, aie 
nie jest ciçzko. Glodni nie jestes-
my i nikt siç na to nie zali" — 
IJowiadajq koledzy. 

I haprawdç ich obiad w hostelu 
na pewno by wzbudzil zazdrosc u 
niejednego mieszkanca Londynu, (sq 
tam wyzsze racje zy wnosciowe). 
JDziennikarze odwiedzajqcy hostele 
mieli okazjç zj esc dwa posilki w 
dwu miejsca,ch. Dla przykladu pc 
dajemy, co jDylo na. obiad : 1) zupa-
kapusniak dobrze zrobiony przez 
polskiego kucharza, 2) pieczeii wo-
iowa w ilosci, jakq mozna by chyba 
dostac, jako danie ,,à la carte" w 
dobrej poiskiej restauracji w Lon-
dyniè plus ziemniaki i jarzyny, 3) 
deseï% ogronmy i doskonale zrobio-
n37. Dama te byly na pewno wïçksze 
i lepsze, niz obiady w wielu ofi-
cerskîch obozach holdingowych. 

W hostelach gçsciej zaludnionych 
sq pewne zale na zycie przypomina-
jqce warunki w ,,beczkaeh smie-
chu". Anglicy zdajq sobie z tego 
sprawç. Przyrzekajq poprawç, po-
woli — w miarç mozïiwosci. Winq 
tego sq trudnosci techniezne. Sq 
obozy, gdzie wszystko ,-gra", bie-
lizna poscielowa zmieniana jest co 
tydzierï, i>okoj klubowy, swietlica z 
pianinem, gry towarzyskie do dy-
spozycji i chçtnie uczçszczane bo-
isko sportowe. Sq inine, gdzie za-
braklo j)rzescieradel dla kilku lu­
dzi, jeszcze nie zalozono elektrycz-
nosci. ,, Aie bçdzie, na pewno bçdzie" 
— twierdzq Anglicy. — ,,Musimy 
dostac odpowiedni przydzial i po 
zwolenie. To nie idzie szybko. 
Sorry". Aie we wszystkich bara-
kach — umywalniach jest ciepla i 
zimna woda do mycia. 

, ,Polacy sq czysci i wydajni pra 
cownicy" — i>owiada jeden z in-
spektorow. ,,Sq lepsi od wielu na-
lodowosci, ktore znam". 

Wszystkie baraki istotnie wyglq-
dajq sehludnie i czysto; i na pewno 
lepiej, niz znane nam wszystkim 
,,beczki smiechu" w wielu obozach 
woj skowych. 

Sq tacy, ktôrzy uw.azajq, ze lepiej 
jest byc w hostelu, niz na farmie. 
,, Swoje odrobiç'-' — powiadajq — 
,,i jestem. wolny, mogç wsiqsc na 
rower i pojechac". Na farmie moze 
zawsze wypasc cos dodatkowo do 
roboty". 

Przy okazji warto sobie zapamiç-
tac, ze zonaci mieszkajqcy w hostelu 
zmuszeni do rozlqki z zonq na te­

renie W. Brytanii mogq wniesc 
do Committee of Ministry Labour o 
przyznanie im Séparation Allowan-
ce (wyrownanie za rozlqkç) w wy-
sokosci 24 sh. 6 d. tygodniowo. 
W zalatwienlu formalnosci z tym 
zwiqzanych dopomoze angielski kie-
rownik hostelu. 

A teraz, j,ak przedstawia siç pra-
ca tych, co sq zatrudnieni bezpo-
srednio na farmach. 

Jeisli sq niezonaci muszq. zadowo-
iîc siç kuchniq angielskq u f armer a. 
Zawsze majq pokoj dla siebie. Zo­
naci prowadzq swoje gospodarstwo 
otrzymujqc przydzialy zywnosci, jaj-
ka, mleko. Czçsto majq osobny do-
mek dla siebie, a, zawsze mieszka-
nie (widzielismy jedno takie : dwa 
pokoje z kuchniq, — chcialo by siç 
je miec w Londynie!). Godziny 
pracy jednak sq przestrzegane. 

Z koncem roku, gdy wielu jencow 
niemieckich, majqcych biletingi na 
farmach odjedzie, powstanq wiçksze 
mozïiwosci mieszkaniowe na far­
mach. 

Specjalnie nalezy podkreslic po-
zytecznq rolç, jakq spelniajq polscy 
cirzçdnicy na roznych szczeblach. 
Jaka szkoda, ze w Ministry of Agri­
culture jest tylko jeden Polak pra-
cujqcy w tej dziedzinie. Zauwazy 
ilsmy, ze jest przepracowany. 

A teraz, jak przedstawiajq siç ich 
sprawy poza pracq ï 

Do kosciola katolickiego w nie-
dzielç koledzy majq moznosc jechac. 
Pytajq siç jednak dlaczego nie od-
wiedza hostelu zaden polski ksiqdz ? 
Wielu z nich chçtnie by go wi-
dzialo. 

Niestety w zadnym z odwiedzo-
nych osrodkow nie istnieje jeszcze 
Klplo SPK. Na tym odcinku trzeba 
vvlozyc jeszcze duzo sumiennej 
pracy. 

Pisma j)olskie sq bardzo mile wi-
dziane — jest to wdziçczne pôle 
dla. administracji szukajqcej czytfcî-
nikow dla. swoich wydawnictw, 
Trzeba do hosteli znalezc drogç. 

Kino i inné rozrywki, mozliwe sq 
w zaleznosci od polozenia hostelu. 
Bardziej przedsiçbiorcze zarzqdy ho­
steli organizujq. nawet wycieczki 
niedziélne —- samochodem nad 
morze. 

Zapewne hostele, ktore mielismy 
okazjç pozrîac w tych pïçciu roznych 
osrodkach nie nalezaly do najgor-
szych — wyglqdajq o wiele lepiej 
i czy scie j, niz ,,beczki smiéchu" w 
niejednym z obozow zolnierzy nie-
zatrudnionych. Poza tym, zarabia 
siç niezle i nie gnusnieje siç v» 
nierobstwie. 

Jak przedstawia siç sprawa. ca­
tosci planu zatrudnienia w rolnic-
fcwieP W planach Ministry of Agri­
culture przewidziano zorganizowa-
wanie okolo 260 hosteli dla po­
nt ieszczenia okolo 20.000 Polakow, 
ktôrzy juz zadeklarowali siç do 
pracy w rolnictwie. Niestety na 
pierwszego czerwca br. zatrudnio-
nych bylo ogolem tylko 1.600 osob 
na roli. Obecnie cyfra ta gwaltow-
nie wzrasta. 

W programme jest sprowadzenie 
okolo 100.000 D.P. z kontynenta. 
Na pierwszy rzut idq Baltowie, Li-
twini, Estonczycy, Lotysze i Ukra-
incy. Wsrod nich jest wiele osob. 
ktore na roli uprzednio nie praco-
waly. Mieszkac majq w barakach 
po jencach niemieckich, bez tych 
przerobek i udogodnien, ktore ro-
bione sq dla zolnierzy PKPR. 

BOL. 

Licencje i zezwolenia 
ZE ZWOLENIE HOME OFFICE 
Jesli chodzi o cudzoziemcow, to 

muszq oni w kazdym wypadku naj-
pierw skladac podania o zezwolenie 
do Home Office i dopiero po przy-
znaniu wolno im siç zwracac do od-
powdednich wladz o licencje. Jesli 
Home Office udzieli cudzoziemcowi 
zezwolenia na otwarcie przedsie-
biorstwa, to nà ogol moze on ji 
liczyc na otrzymanie lïcencji w tych 
wypadkach, w ktorych otrzymaliby 
je Brytyjczycy (dla ktorych tez sq 
ograniczeni a). 

Licencje na przedsiçbiorstwa spo-
zywcze wydaje miejscowy Food Of­
fice w porozumieniu z Komis jq 
Zywnosciowq (Food Committee). 
Komisji tego rodzaju jest w Anglii 
okolo 1400 i skladajq siç one po 
polowie z przedstawicieli miejsco 
wych kupcow i spozywcow. Gdy Ko 
misja odmowï licencji, odwolanie 
mozna wnosic do Divisional Food 
Officer, ktory jest czynnikiem de-
cydujqcym w tej dziedzinie. Pod 
jego kontrolq bowiem odbywa siç 
wydawanie licencji i zezwolen od 
sklepikarza do hurtownika wlqcznie. 
Ostatniq instancjq w tej dziedzinie 
jest Ministry of Food. 

J es lî chodzi o inné przedsiçbior­
stwa, to licencje zwiqzane z budo-
wq i odnawianiem domow wydaje 
Ministry of Works, licencje zas 
zwiqzane z przemyslem metalowym 
(Engineering) — Ministry of Sup-
ply. W innych wypadkach (kra-
wîectwo, szewstwo, stolarstwo, wyr-
rob zabawek itp.) licencji udzielajq 
odpowiednie wydzialy Board of 
Trade, ktore zalatwiajq podania w 
ciqgu 1—2 tygodni. I tak podania 
o przydzial kuponow dla kraWcôw 
wnosi siç do Régional Office of the 
Board of Trade, 3 Central Buil­
dings, Mathew Parker Street (Cou­
pon, Float). Przydzialu skory dla 
szewcow dokonuje Leather Control 
(shoemakers), Téléphoné House,. 
Harper Street, Bedford. 

LICENCJE DLA CZLONKOW 
PKPR. 

Zgodnie z obecnymi przepisami 
czionkowie PKPR zwracajq siç o 
zezwolenia na zakladanie malych 
przedsiçbiorstw do> miejscowych La­
bour Exchanges,, ktore majq instru-
kcje nakazujqce im sporzqdzanie dla 
Polakow odpowiednich pism w tych 
sprawach. Labour Exchange wysyla 
nastçpnie te pisma do Home Office 
do decyzji i w wypadku pomyslne-
gO' zalatwienïa z.awiadamia zainte-
resowanych oraz wystçpuje o prze-
niesienie ich' do rezerwy. 

Po uzyskaniu zezwolenia Home 
Office starajqcy siç o zalozenie ma-
lego przedsiçbiorstwa, zolnierz PK 

PR musi nastçpnie uzyskac licen-
cjç, zaleznie od rodzaju przedsiç­
biorstwa, zgodnie ze wskazowkami 
podanymi powyzej. 

ZRODLA INFORMACJ1 
O LICENCJ A CH 

Nawet w wypadku, gdy dane 
przedsiçbiorstwo nie wyinaga liceri-
cji, nalezy byc ostroznym, by nie 
wejsc w kolizjç z i^rzepîsami. Np. : 
zaklad reperacji aparatow radio-
wych moze posiadac lampy, konden-
satory i' inné czçsci zapasowe dla 
dokonywania napraw, nie wolno mu 
ich jednak sprzedawac bez licencji. 
Herbaciarniom (Tea Rooms) wolno 
sprzedawac dowolnq ilosc ciastek 
do konsumeji na miejscu, nie 
wolno im jednak sprzedawac tych 
.artykulow na wynos. 

Dla uzyskania szczegôlowych in­
fo rinacji oraz upewnienia siç, do ja­
kiego urzçdu nalezy siç zglaszac o 
licencjç na dany rodzaj przedsiç­
biorstwa, najlepiej jest zwrocic siç 
pod ponizej podane adresy. Wiçk 
szosc infromacjî mozna rowniez 
Lizyskac telefonicznie, korzystajqc ; 
ponizszych numerow : 

1) Board of Trade, I.C.. House, 
Milbank, S.W.l. Tel. WHItehall 
•5140. 

2) Ministry of Food, Portma 
Ct., Portman Sq., W. 1. Tel. WEL 
beck 5500 

3) Ministry of Supply, Head Of 
fice, Shell Red House, Strand, W. 
C.2. Tel. GERard 6933. 

4) Ministry of Works, Lambeth 
Bridge House, Albert Embank-
ment, S.E.l. Tel. REL 7611. 

5) Borough Councils (dla za 
twierdzenia lokali nowozalozonych 
przedsiçbiorstw). 

POMOC DLA ZOLNIERZY 
BRYTYJSKICH 

Dla informacji pragniemy dodac. 
ze byli zolnierze brytyjscy w razie 
trudnosci w otrzymaniu licencji ko 
rzystajq z bardzo wybitnej pomoev 
nastçpujqcych organizacji : 

1) The Britîsh Légion. 2) The 
S.S. and A. Help Association. 3) 
Ex-services Welfare Association. 

Nie-zolnierze korzystajq w podo-
bnych wypadkach z pomocy miej­
scowych Chamber of Commerce 
oraz Citizens Advice Bureaux. 

Powyzsze towarzystwa, jak row­
niez zwiqzki branzowe, udzielajq 
takze radq przy zakupie i otwiera-
niu przedsiçbiorstw. 

K. L. 

UWAGA: W nastçpnym numerze ^Naszeg-o 
Znaku" podamy uwagi o kupnie i za-
kladaniu malych przedsiçbiorstw. 

,,Pamietniki emigrantôw" 
Przypominamy, ze termin nadsy-

lania prac lia Konkurs na „Pa-
miçtniki Emigrantôw" ogloszony 
przez Wydzial Wydawniczy SPK 
— uplywa dnia 30 listopada 1947 
roku. 

Pamiçtniki nie mogq zawierac 
wiçcej niz 100 stron formatu po-
daniowego — pisma maszynowego 
lub czytelnego pisma rçcznego. Ma­
jq one dac jak najbardziej wierny 
obraz zycia emigracji poiskiej za-
rowno zarobkowej, jak i politycz-
nej. Nieumiejçtnosc j)lynnego pisa-
nia i blçdy wszelkiego rodzaju nie 
bçdq dyskwaMfikowaly nadeslanych 
prac. Miarq oceny bçdq wiernosc, 
szczerosc i prawdziwosc opisyw; 
nych wypadkôw i przezyc. 

Piçc najlepszych prac otrzyma 
nastçpiijqce nagrody : 

I — £60, II — £30, III — £20, 
IV — £15 i V — £15. Kazdy inny 
pamlçtnik zakwalifikowany do dru-
ku — £10. 

Sklad Komis ji kwalifikacyjnej zo-
stanie podany do wiadomosci w 
pazdzierniku br. 

Prace muszq byc podpisane go-
dlem i zaopatrzone w zaklejonq ko-
pertç z tymze godlem. W kopercie 
nalezy umiescic îmiç i nazwisko 
autor a oraz dokladny adres. 

Prace na konkurs nalezy nadsy-
lac na adres : 

Wydzial Wydawniczy SPK, 20. 
Queens Gâte Terrace, London, 
S.W.7. 

Informaeje o studiach i stypendiach 
W zwiqzku ze zblizajqcym siç no-

wym rokiem szkolnym. i nowo-otwie-
rajqcymi siç mozliwosciami uzyska­
nia stypendium podajemy ponizej 
do wiadomosci zainteresowanych na-
stçpujqce informacje odnosnie for­
malnosci, zwiqzanych ze staraniaini 
0 stypendia. 

1) Okreslenie ilosci stypendiow, 
ktore bçdq w dyspozycji Komitetu 
Oswia.towego dla Spraw Polskiclr 
nie jest mozliwe jeszcze w tej chwi­
li. Wydaje siç jednak, ze Komitex 
ten bçdzie rozporzqdzal okolo' 200 
miejscami. Na ilosc tç skladajq siç 
miejsca zwolnione przez studentow, 
ktôrzy ukonczq w tym roku naukç 
1 ewentualnie nowouzyskane. 

2) Osoby cywilne pragnqce uzy­
skac stypendium winny dokonaç 
nastçpujqcych formalnosci : 

— uzyskac przyjçcie do szkoly na sku-
tek bezpoéredniegro zwrôcenia si© do 
dyrekcji odpowiednie j szkoly, 
— zlozyc podanie o stypendium do Ko-
mitetu zalaczajac zaswiadczenie o 
przyjçciu do szkoly oraz wypelniony 
t.zw. formularz personalny. 

Osoby wojskowe dokonujq nastç­
pujqcych formalnosci : s 

— uzyskujq- przyjçcie do szkoly na 
skutek bzepoérednieero zwrôcenia siç do 

KONKURS NA REPORTA^ 
„ NASZEGO ZNAKU" 

Czytanie prac konkursowych przez 
czlonkow Jury przedluzylo siç; z 'po­
wodu II. Walnego Zjazdu Delega-
tow SPK. Wyniki Konkursu zosta-
nq prawdopodobnie ogloszone z 
koncem lipea. 

dyrekcji odpowiednie j szkoly, 
— wypelniajq. Appendix A (formularz 
ang-ielski), ktôry podpisany byc musi 
rôwniez przez Dowôdcç jednostki 
oraz [Local Office of Ministry of La­
bour and National Service, 

wypelniaja formularz personalny i 
wraz z wyzej wymienionymi dokumen-
tami przesylajq. do Komitetu. 

3) Pierwszeristwo w przyznawa-
niu stypendium bçdq mialy osoby, 
ktore nie przekroczyly 30 roku zy­
cia. Selekcja kandydatow nastqpi 
przez specjalnq komisjç zlozonq, z 
przedstawicieli Komitetu Oswiato-
wego oraz organizacji spolecznych. 

4) Rozpatrywaiiie podari przy-
puszczalnie nastqpi w koncu lipea 
b. r. 

P) Przyjçcie do odpowiednich 
szkot kandydaci zalatwiajq we wla-
snym zakresie zglaszajqc siç oso-
biscîe do Pryncypala odpowiednie] 
szkoly. Przyjçcie do szkoly zalezne 
bçdzie od istniejqcych wolnych 
miejsc. Kandydat zakwalifikowany 
winietn odrazu otrzymac zaswiad­
czenie. 

6) Informacji co do przedmiotow 
studiow w poszczegolnych uczel-
niach, adresow szkol itp. udziela 
Référât Przyjçc Komitetu Oswia-
towego (i). Dr. Socha). 

7) Z chwilq zlozenia podania do 
Komitetu nie nalezy skladac innych 
podari do wladz wojskowych. 

8) W wypadku przyznania kan-
dydatowi stypendium formalnosci, 
zwiqzane z uzyskanïem odpowied-
niego zezwolenia na studia, z Home 
Office i z urlopowaniem z wojska 

zalatwia K omit et na podstawie zlo-
zonego formularza. 

9) Studia w Polish ITniversity 
Coliege (dawniej RAST) podlegajq 
Komitetowi i o wszelkie informa­
cje, oo do przyjçcia nalezy siç zgla­
szac do Inz. Mgleja, Sekretarza P. 
U.C., 5, Princes Gardens, London, 
S.W.7, wzglçdnie do p. Dutkiewi-
cza w Komitécie. 

10) Grupa szkol z zakresu Yo-
cational Tràining (plan szkolenia 
zawodowego, opracowany i realizo-
wany przez Ministry of Labour a 
dotyczacy demobilizowanych zolnie­
rzy) nie podlega Komitetowi. W 
zwiqzku z tym zainteresowani winni 
dopelnic nastçpujqcych formalnosci 
i podania przestac do Ministry of 
Labour and National Service, 
Vocatioual Tràining Department, 
Ebury Bridge House, Ebury Brid­
ge Road, London S.W.l : 

— Osoby wojskowe dopeniajq- formal­
nosci, jak w punkeie 2) z tym tylko, 
ze nie dol^czaj'^ formularza personal-
ne&o; 
— Osoby cywilne przesylaja podanie w 
jçzyku angielskiin pod tymze adresem 
i zal^czajq,: 
a) zaswiadczenie szkoly o zarezerwowa. 
niu miejsca, 
b) krôtki zyciorys ze szczeffôlnym 
podkresleniem sluzby wojskowej w 
czasie ostatniej wojny wzelçdnie pracy 
w zakresie National Services na terenie 
W. Brytanii (fire service, nursine: itp.) 

Uwagu : Plan szkoleniowy Mi­
nistry of Labour dotyczy przede 
wszystkim bvlych zolnierzy. W wy-
jatkowych jednak wyj)adkach bçdq 
rozpatrywane podania os6b, ktore 

wykazq siç pracq w National Ser­
vices. Nie nia prawie zadnych 
praktycznych mozïiwosci uzyskania 
stypendium z M. of L. dla osob 
nieodpowiadajqcyîm wyzej wspom-
nianym warunkom. 

Pod plan szkolenia Ministry 
of Labour podpadajq nastçpujqce 
szkoly : radiowe, elektrotechnïczne, 
cojnrticrcial art, z czasem trwania 
nauki do lat dwoch, krawieckie, ka-
pelusztbieze, modela wania, galaivte-
rii skôrzanej, fotograficzne, pis a 
nia na maszynie i sekretarelc (Pit-
tinan's Coliege, Gregg Coliege, Nel­
son Coliege, Schools of steno-ty-
ping Schools of secretaries). 

Uwaga : Wszystkie inné szkoly 
podlegajq Komitetowi i podania w 
tym zakresie kierowac nalezy do 
Komitetu. 

11) Nowy adres Komitetu Oswia-
towego dla Polakow w W. Brytanii 
brzmi-; 70—72, Cadogan Sq.,^.Lon­
don S.W.l, tel. KENsington 3421. 

12) Bluro Informacji i Porad 
Stowarzyszenia Polskich Kombatan-
tow gotowe jest przy j se z pomocq 
swoim czlonkom w zakresie wynaj-
dy wania, odpowiedlnich szkol ora> 
posredniczenia w zalatwianiu zwia 
zanych z uzyskaniem stypendium 
formalnosci. 

Appendix A oraz formularz per­
sonalny mozna rowniez otrzymac î 
Biurze Informacji i Porad SPK. 
20, Que en's Gâte Terrace, London 
S. W. 7, tel. : WEStern 0747^9 
wewn. 5. 

KOMUNIKATY 
BIURA INFORMACJI I  PORAD SPK 
20,  Queen 's  Gâte  Terrace,  London,  S.W.7.  

Oddziaf  w Edynburgu:  
13,  Glencairn Grescent ,  Edinburgh.  

WOLNE POSADY 
PItACA W WYTWÔRNI 

INSTRUMENTÔW MUZYCZNYCH 
Firma Messrs. MAYEÉ & HARRISON 

pilnie poszukuje 50 pracownikow wykonu-
jacych instrumenty muzyczne w srebrze 
i miedzi. 

Przede wszystkim sa poszukiwani fa-
chowcy w tym dziale. aie moga tez ove 
przyjçci i poddani szkoleniu pracçwnicv 
majacy doswiadczenie w produkcji innvch 
wyrobôw, majacych zwîazek z brazownict-
wem, spawaniem, kotlarstwem it». 

Zsîoszenia nalezy kierowac do Mr. A. 
E. Mayers pod adresem: 

Messrs. MAYERS & HARRISON. Ltd. 
( Incorpora ting- Joseph Higham—Manche­
ster) Contractors to H,M. Govermment. 

MUSICAL INSTRUMENT 
MANUFACTURES, MANCHESTER 15 

tel. : Manchester ..Central" 3639 
Wyrôb instrumentôw muzycznvch bvl 

w zaniku w Angrlii, jest wiçc olbrzymi 
brak rak do pracy w tej dziedzinie orzv 
bardzo dobrych widokach na przyszlosc 
dla tych, ktôrzy podejma sie tej t>racy. 

Przyl-lizone zarobki poczatkowe: a) 
dla szkolacych X/'â za godzine'; b) dla 
wykwalifikowanych 2,/6 do 3/- za erodz. 

46-cio ^odzinny tydzien pracy. Iloéc 
g-odzin nadliczbowyeh wg". zyezen praco­
wnikow. Okres szkolenia zaleznie od r>o-
stçpôw ucznia 3^—6 miesiecy. 

Jest to przemysl lekki i Draca nie 
wymaga specjalneg-o wysilku fizycznego. 

ZEGARMISTRZE — Eirma zesrarmi-
strzowska poszukuje dobrych snec.ialistow 
do naprawy zegarkôw. Praca w rôznvçii 
oddzialach firmy w Oxford. Zgloszenia 
do: Pleasance & Harper, Ltd.. 61. Broad 
Street, Bristol 1. 

CZYêCICIELE ZBIORNIKÔW — Eir­
ma Standard Yeast Co., Ltd. (fabryka 
drozdzy), Church Street, Chiswiçk. Lon­
don, W. A. poszukuje 6 robotnikôw do 
czyszczenia zbiornikôw. Plaça £5.6.0 tv-
godniowo. 44 godzin pracy w tygrodniu. 

SPECJALISTA OD CELULOIDU — 
Eirma Moons Garage, Ltd., The Vale. 
Acton, London. W.3, poszukuje wvkwali-
tikowaneg1© robotnika do prac ï>rzy szv-
bach celuloidowych. Plaça 3—3/6 za go-
dzine (£7 do £8 tyg.). 47 godzm pracy 
w tygodniu. 

FREZERZY i TOKARZE — do nracv 
w przemysle lotniczym w Argentynie. 
Warunki pracy i place wg. przeslanego 
prospektu sa dobre. Kolo SamoDomocy 
Lotn. ,,Przysziosc", 4, Pennywern Road 
(„basement"), London, S.W.5 uprasza 
zainteresowanych do niezwlocznego sko-
munikowania sie w tej sprawie. Kandy­
daci otrzymaja odpowiednie formularze 
do v/ypelnienia i zechca przygotowac 
dwie fotografie paszportowe. Wiadomo?'; 
0 tej pracy nadeszly w ostatniej chwili 
1 sprawa jest pilna. 

ROBOTNICY BUDOWLANI — Eirma 
budowlana Messrs. Wilson & Sons. West 
Street. Earnham, poszukuje 5 robotnikow 
budowlanych. Plaça okolo £5 tygodnio­
wo. Mieszkanie moze byc zaroewnione 
przez pracodawce. Zglaszac sie beztjo-
srednio do firmy. 

KONKURS NA POSADY 
W DOMU KOMBATANTA 

Zarzad hotelu i restauracji w Domu 
Kombatanta w Londynie oglasza konkurs 
na nastçpujace posady: 

1) szefa kuchni 
2). pomoenika kucharza 
3) pomoenika w kuchni 
4) podajacych do stolu 

Warunki wedlug utaowy. 
Uprasza si© o nadsylanie ofert z za-

laczonym zyciorysem, kwalifikacjami i 
ewent. referenejami — do dnia 1 sierpnia 
br. na adres: Mr. Dakowski, 20, Queens 
Gâte Terrace, London, S.W.7. 

W SPRAWIE SPROWADZENIA RODZIN 
Zgodnie z uchwala II- Zjazdu Dele­

gatow SPK, Wiadze Centralne wzywaja 
wszystkie Kola do przeprowadzenia reje-
stracji swych czlonkôw, ktôrych rodziny 
przebywaja w Zachodniej Europie lub na 
obszarze Imperium Brytyjskiego, wylonie-
nia na swoim terenie Komitetu prowa-
dzacego wszelkie staranie zwiazane ze 
sprowadzeniem rodzin do W. Brytanii 
oraz nadeslania zawiadomienia o ich 
utworzeniu i skladzïe — do Biura Cen-
tralnego SPK w Londynie. 

* * * 

WA2NE DLA ZOLNIERZY PKPR 
przybywaj^cycl i  na  ter^n Londynu 
W zwiqzku z  przejçcïem agend Pol-

kiego Biura  Wojskowego Londynu przez 
Dowôdztwo Obwodu PKPR Londyn,  
wszystkie  sprawy zofnierzy na terenie  
Londynu tak — oficerôw,  jak i  szerego-
wych zatatwiane s^  w Osrodku Zbornym 
rej .  Londyn,  4 ,  Lancaster  Terrace,  W2,  
pokôj  7 .  

W szczegôlnosci ;  mozna uzyskac tam 
wszelkie  informacje  i  zalatwienîa  for­
malnosci ,  zwiqzanych z  ur lopami (prze-
dtuzenïa) ,  meldunki ,  bi le ty  kolejowe.  
Dobrobyt  Zotnierza,  wszystkie  sprawy 
PKPR przedfuzenïa  ur lopôw dla  objçcia  
pracy i tp .  

Sprawy kar t  zywnosciowyoh (Emergen-
cy)  zafatwiane sq w oddziale  Biura:  
45,  Sussex Gdns. ,  Tel . :  AMBassador  4173.  

^ s|c 

POSZUKI WANIA 
JEJDE Tadeusz, ur. 1920, s. Tadeusza 

i Anny, przebywajacy rok temu w 
Oxford, poszukiwany przez Czarnow-
skiego Zdzislawa. 

KOWERCZUK Zofia, lat 26, o. Tanasila 
i Antoniny, poszukiwana przez matke 
Kowerczuk-Kornell z Kanady. 

SKOROPAT Piotr, ur. 1917, w Zalowie, 
pow. Trembowla, poszukiwany przez 
Teklç Bartmanowicz z Kanady. 

WRZESINSKI Léonard, przebywajacy 
sweg-o czasu w Szkole Telewizyjnej w 
Glasgow, poszukiwany przez brata 
Zdzislawa z Niemiec. 

Aleksander HOROCH poszukiwany przez 
zone i syna. Wiadomoéci pod adresem 
— Maria Horoch, Gdansk, Nowy Port 
ul.  Rybolôwcôw 7,  m. 8.  

Wiadomosci odnoénie poszukiwanych 
prosimy przekazywac do Biura Informacii 
i Porad SPK. 

Redaguje: Wydzial prasowy Stowarzy­
szenia Polskich Kombatantôw — 20. 
Queen's Gâte Terrace, London, S.W.7 — 
tel. WEStern 0747. 
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Gdv dzisiaj mamy zaczqc gawçdç 
o rodzajniku a raczej o przedîmku, 
chcialbym. przezegnac siç ! Przed­
imek ! Ciçzka, bardzo ciçzka spra­
wa ! Zorientowanie siç w tej ma-
terii trudne jest tak samo, jak np. 
trudno znalezc w Londynie, i to 
nawet nie podczas bl<ick-out' u3 ja-
kqs ulicç, jakis dom. 

Temu kilka lat otrzymalem za-
X>roszenie od pewnej lady. Nazwi-
sko zatajç, aie przytoczç list, 
X>rawdziwy, oryginalny, pod slowem 
no no ru. 

,,Dear Dr. Nowakowski, 
Thank you for your card rece-

ived this morning. My new club 
is the Ladies Carlton Club at Hyde 
Park Corner. This' club is a big hou­
se e x. a c t l y opposite (pod-
kreélenie owej lauy) to the Forum 
Club where you once came to tea 
with me before. I enclose a little 
plan. 

Go to Hyde Park Corner—now 
you know St. George's Hospital. 
Suppose you have just come out oj 
the Hospital and are standing with 
your back to the front door of Hos­
pital and are facing the War Mé­
morial in Piccadilly. Turn to the 
right, wulk along on the pavemerit 
as if you were g oing to Victoria 
Station. Don't cross the road but 
keep along till you come to Gros-
venor Place the 2 nd tuming on 
the right. Ladies Carlton Club is 
the big house at the corner of 
Grosvenor Place called number 5. 
Don't be muddled if you see on the 
s t r e e t  n o t i c e  :  G r o s v e n o r  
P l a c e  —  H  a l  k  i  n  S t r e e t .  

They axe the same street only 
Halkin Street is the lower end of 
Grosvenor Place... I hope this is 
clear... 

(Dziçkujç za kartkç otrzymanq 
dzis rano. Moj nowy klub jest to 
Ladies Carlton Club przy Hyde 
Park Corner. Ten klub jest to 
wielki dom dokladnie naprzeciwko 
Forum Club, do kt6rego przyszedl 
Pan raz na herbatç swego czasu. 
Zalqczam. maly plan. 

Proszç isc do Hyde Park Corner 
a teraz Pan zna szpital sw. Je-
rzego. Przypuscmy, ze wlasnie W3r-
szedl Pan ze szpitala i stoï tylem 
do frontowej bramy szpitala, twa-
rzq zas do pomnika uczestnikow 
wojny, na Piccadilly. Proszç skrçcic 
na prawo i isc wzdluz chodnikiem. 
jak gdyby szedl Pan do stacji 
Victoria. Niech Pan nie przekracza 

i'ezdni, ;ale trzyma siç kierunku az 
>an przyjdzie do Grosvenor Pla­

ce, do drugiego zakrçtu po prawej 
stronie. Ladies Carlton Club jest co 
duzy dom na rogu"Grosvenor Place. 

Kiedy wla/fcs mieilzy wronv .. 

I hope I liis Is clear 
nazwany nr. 5. Niech Pana nie zba-
lamuci, jesli Pan zobaczv na ulicy 
n a p i s  :  G r o s v e n o r  P l a c  e —  
Halkin Street. One sq ta 
samq ulicq, tylko Halkin Street 
jest nizszym koncem Grosvenor 
Place. Mam nadziejç, ze to jasne). 

Na rzeczy, ktore sq mi stosunko-
wo drogie i swiçte, zaklinam siç, 
dr. A., ze niczego nie dodatem w 
tym liscie. Jest on autentyczny i 
kazdej chwili moglbym go na zq-
danie pokazac. Zapewne korci ciç 
pytanie, czy stosownie do wyjasnien 
w liscie i do malego planu zaxala-
zlern ten klub. Otoz, znalazlem, 
bardzo latwo znalazlem, gdyz wziq-
lem taksowkç na wszelki wypadek. 

W tym liscie wystçpuje az trzy-
nascie razy ,,the". Jest to przed­
imek okreslony. Zwac go bçdziemy 
nie ,,rodzajnikiem", aie ,,przed-
imkiem", gdyz w przeciwierïstwie do 
niemieckiegoi 33ArtikeV', francus-
kiego ,, l'article", wloskiego' ,,V ar-
ticolo" itd., angielski ,,article" nie 
wyraza rodzaju rzeczownika, bçdqc 
jednakowym dla wszystkich trzech 
rodzajow : ,,the soldîer(zolnierz), 
,,tlie ginV' (dziewczyna), ,,the 
c hild' ' ( dziecko). 

Wiçc pogadamy dzisiaj o przed-
imku, o okreslony m i nieokreslo-
nym, jak rowniez o tym, kiedy 
mozna obejsc siç bez niego. W ko-
lejce podziemnej, jadqc ruchomymi 
schodami, spostrzezesz napis : 
,,Stand on the right, waîk on left" 
(stoj po prawej, Idz po lewejj. 
W jednym. wypadku widzimy przed-
imek okreslony ,,the", w drugim 
nie ma przedimka. 

Przedimek, okreslony czy nie-
okreslony, to czçsc mowy nieznana 
w ogole nad Wislq i Niemnem, nad 

Wartq i Dniestrem, podczas gdy 
rzeczownîk angielski, niemiecki, 
francuski, wloski itd. bez przed­
imka jest jakby goly, w kazdy m 
razie nie zapiçty na ostatni guzik. 
Po polsku radzimy sobie doskonale 
bez tego naddatku, poslugujqc siç 
niekiedy innymi czçsciami mowy, 
ktore mogq zastqpic i>r2^dimek, 
uzywamy zatem np. zaimka wska-
zujqcego, przymiotnika albo i li-
czebnika ,najczçsciej jednak obcho-
dziniy siç i bez tej namlastki. ,,Th". 
laizative the private got in the 
evening from the nurse caused his 
in s tari ta ive o us deat h ' ' 

,,The" jest przedimkiem okreslo-
nym, ,,a" lub ,,cvn" nieokreslonym. 
A girl môwi do swego boy frienda : 
,,Father said he thought you were 
a bit of an ass, but I stood up for 
you—I said he ought to hnow bet-
ter ihan to judge a man by 7:is 
looks" (Ojciec powiedzial, ze my-
slal, iz z ciebie jest ka-.valek osia, 
,ale stançlam za -tobq, —- powiedzia-
lam, ze nie powinien sqdzic czlo-
wieka na podstawie jego wyglqdu). 

W jçzyku angielskim przedimek 
jest to slowo, stojqce przed rze-
czownikiem, ktore wyraza pewien 
stosunek nasz do tego rzeczownika. 
Po polsku powiesz ,,dziewczyna" i 
to wystarcza ci do wzglçdnego 
szczçscia, po angielsku natomiast 
môwisz albo ,,the girl" albo ,,a 
girl" albo, po prostu, ,,girl". Kon-
kretna, dana, namacalna, dziewczy­
na albo pewna, jakas dziewczyna, 
wzglçdnie dziewczyna w ogole, 
dziewczyna jako taka. 

,,IJ'amour (glam>ou/r) is much 
more fun if a, girl helps instead 
of hindering" (Milosc / czar) jest o 
wiele wiçkszq zabawq, jesli dziew­

czyna pomaga zamiast przeszka-
dzac — z ksiqzki Jack Hanley'a 
,,Hed for Peginners" (t.ozko dla 
po czqtk u j qcy ch). 

Troche regul i liochç wyjqtkôw. 
1. Przedimek okreslony ,,the" 

jest jednakowy nie tylko dla wszy­
stkich rodzajow, aie takze dla obu 
liczb : ,,the purification candie •— 
the purification — candies" (gro-
mnica.e). 

2. Rodzajnik nieokreslony, wiçc 
,,a" laib ,,an" patrzy siç wylqcz-
nie 1. poj. ,,A cramp" (kurcz), 
,,a chicken" (kurczç) ; 3,an island 
(wyspa), .,an indigestion" (niestra-
wnosc). 

,,A" wystçpuje przed slowami, 
ktore zaczynajq siç od jakiejkolwiek 
spolgloski, lecz wyjqtek stanowiq 
j-ewne rzeczowniki, majqce na po-
czqtku spolgloskç -h, i pochodne od 
tych rzeczownikôw : ,,an hour" 
(godzina), ,3an heir" (spadkobier 
ca), ,,an honour" (zaszczyt) i ,,an 
honest man" (uczciwy czlowiek), 
a-le ,,in a hurry" (w pospiechii), 
,,a headache" (bol glowy). Wypa-
da zaznaczyc, ze ,,honour" w zna-
czeniu ogolnym, wiçc odpowiadajq-
cemu naszemu slowu ,,czesc", ob-
chodzi siç bez przedimka, mowimy 
wiçc : clebt of honour" (dlug ho-
norowy) ,,to break the word of 
honour" (zlamac slowo honorn) itp. 
II Szekspira — znowu psujç ciç, 
dr. A. — znajdziemy w ,,Henryka 
IV" takie okreslenie honoru : 
,,What is honour? A word. What 
is that word honour? Air". Co to 
j est honor P Slowo . Czym j est to 
slowo, honor ? Powietrzem). 

Rodzajnik nieokreslony ,,an" ma 
przydzial do wszystkich slow, za-
vzynaj qcycli siç od samogloski, lec;z 
tylko wtedy3 gdy tç samogloskç czy-

EDYNBURG 
KSIÇGARNIA POLSKA 

„CO SLYCHAC" 
2,  DRUMSHEUGH PLACE 

EDINBURGH Tel .  21712 
(obok kosciota  polskiego)  

Poleca wielki wybôr ksiazek Dolskich 
i aneielskich, Dodreczniki szkolne i 
techiiiczne, slowniki i nauka jezykôw. 

Baretki, odznaki i dystynkcje woj­
skowe. Materialy Dismienne i rysun-
kowe. Podarki i pamiatki. 

Wykonujemy wszelkie roboty dru-
karskie. przepisywanie na maszynie 
i powielanie oraz tlumaczenia w ro­
znych jçzykach. 

Na z^danie wysylamy katalo&i 
i cenniK » 

DO AUTORÔW 
Mgr.  W*.  Rydzewskï  (Beirut  -  Lebanon,  

P.O.Box 1261) ,  opracowujacy bibl ïograf ie  
zbiorôw poetyckich ogioszonyoh w czasie  
wojny poza Krajem zwraca s ï^  za  poére-
dnïctwem , ,  Polski  Walczacej"  z  goraca 
prosba do zainteresowanych autorôw o 
nadestanie  swoich ksiazek i  informacj i .  W 
szczegôlnosci .  bçdzie  zobowiazany autorom 
lub osobom dobrej  woli  za  udostçpnienie  
mu nastçpuj^oyoh wydawnictw:  

Borsukïewicz :  Kontrasty.  — Ktodowskï  :  
Rytm ±ol!nierskich krokôw. — Marczak:  
My.  — Podgôrski  :  W cieniu skrzydel .  — 
Strzaikowskî  :  W obozie  w Szkocj ï .  — 
Terlecka:  Stepem i  oceanem. — Zbiorowe:  
Marsz odwetowy.  Per th  1941.  — 

KSI^GAKNIE POLSKIE 

99 00 te ms 

LONDYN, 38 Knightsbr idge SW. 1 .  
tel. SLOane 2791 

EDINBURGH, 31 a  Cast le  Street  
tel. 2491 

Otwarte codziennie do 6-tej 
w soboty do 5-tej 

Wielki wybôr ksi^zek x czasopism, 
podrçcznikôw d0 nauki jezykéw, 

slownikôw, podrçcznikôw technicznych 
i zawodowych. 

DZIAI; ODZNACZEN WOJSKOWYCH 
Zamôwienia pocztowe wykonywane sa 

natychmiast. 

tamy i wymawiamy jako samoglo­
skç, zatenii 3,an a&s (osiol), 33an as­
sassin" (morderca), 3îan embryo" 
(embrion), ,:an> iron pôle" (zelazny 
<ir?g), aïe ,,a European" (Euro-
pejczyk), ,,a eunuch" (eunuch -—• 
>zytaj — junak) ,, euthanasie' 
(latwa smierc), gdyz dwugloskç -eu 
czy tamy i wymawiamy jako ,,jn". 
iVatomiast : ,,An optimist says his 
glass is half full; a pessimist says 
it's half empty" ( Optymista mo-
wi, i© jego kieliszek jest do polo-
wy oelny ; pesymista mowî, ze jego 
(kieliszeKi) jest do polowy pusty). 

3. Tera-z pytanie zasadnicze : 
kiedy wystçpuje przedimek okreslo­
ny, kiedy nieokreslony ? 

Pierwszego uzywasz, gdy kogos 
lub cos znasz, gdy o kims lub o 
czyms wiesz cos bodaj z grubsza, 
gdy sobie kogos lub cos wyobra-
zasz mniej wiçcej w konkretnych 
zarysach. Drugim, wiçc nieokreslo­
ny m, posluzysz siç wtedy, jesli nie 
przeprowadziles wywiadu, jesli nie 
wiesz nie szczegolnie zlego o danej 
osoble lub rzeczy, i wy o b r a z asz je 
sobie w sposob ogolny. 

Np. spotykasz w Regent's Park'u 
osobç plci odmiennej. Spotkanie 
zupelnie z?wykle. Kobieta. Pani. 
Ani ladna, ani brzydka. Taka so­
bie. Ona jest dla ciebie na razie 
,,a lady", i opowiadasz o tym spot-
kaniu, uzywajqc przedimka nieokre-
slonego. Idziecie razem i w miarç 
rozwoju wzajemnych kontaktow, z 
biegiem czasu, dziçki szczçsliwemu 
czy nieszczçsllwemu zbiegowi oko-
licznosci lagodzqcych, owa dama 
zatraca powoli ,,a" w twojej wyo-
brazni, jak i w twoim opowiadan.iu. 
Mçtn.y, mglisty i obojçtny przed­
imek ,,a" niebawem ustqpi miejsca 
pozytywnemu, pelnemu zycia, barw. 
usmiechow i woni, przedimkowi 
,,the". 

Zaczqwszy swq opowiesc od zdaw-
kowego ,,I met a lady" (spotkalem 
jakqs paniq), juz w zdaniu nastçp-
nym uzyjesz zwrotu : Madame, I 
asked the lady, — am I the first 
Po.lish soldier who kissed you? and 
the lady answered : ,,Why do you 
what the deuce, ail Pôles, ask the 
same silly question? Of course, you 
are, my darling !" (Zapytalem : 
,,Pani, czy jestem pierwszym pol-
skim zolnierzem, ktorv paniq poca-
lowalp", a pani odpowied2âala : 
,,Dlaczego, do diabla, wy wszyscv 
Polacy stawiacie to saimo glupie 
pytanie? Oczywiscie, ze jestes 
pierwszy moj drogi !" 

Ona juz jest dla ciebie ,,the". 

ZYGMUNT NOWAKOWSKI 

O zoïnierzu polskim w ksiazkach angielskich 
^IICKEY I GUCIO 

We wspomnieniach z niemieckiego 
obozu jencow Paul Brickhill i Con­
rad Norton*) dajq sylwetki dwoch 
lotnikow polskich : Michala ,,Macie" 
(autorzy zaznaczajq, ze wymowienie 
pelnego nazwiska przekracza ,,gim-
nastyczne mozïiwosci normalnego jç­
zyka angielskiego") oraz ,,Gucia" 
Gutowskiego. 

Slynny lotnik angielski Victor Be-
amish nadal Michalowi ,,Macie" — 
przezwisko <fMickey Mouse". Prze-
zwisko to zresztq doskonale charak-
teryzowalo tego ,, miniaturowego 
blçdnego rycerza ", rozsadzonego 
przez energiç i sklonnego do psot. 
Byt niskiego wzrostu, o moenej mu-
skulaturze, silnych bar ach i nieco 
skrzywionych nogach, poza tym zbu-
dowany jak czolg. Kiedy dostal siç 
do niewoli, mial czarnq brodç, z kto-
rq wyglqdal jak dobroduszny anar-
chista ; po zgoleniu jej odslonila sîç 
solidna szczçka — z ust nie schodzii 
mu zyczliwy usmiech. 

Mimo trzydziestki byl doskonalym 
mysliwcem, o czym swiadczyly orde-
ry, kt<Srych nie trudzil siç, nawia-
sem mowiqc, nosic w niewoli. Bylo 
tam Virtuti Militari, Krzyz Walecz-
nych, D.F.C. i D.F.M., slowem ?,nie 
zgorsza kolekcja". Mial w dorobku 
11 i pol samolotow nieprzyjacielskich 
strqconych, 3 prawdopodobne i sze-
reg uszkodzonych. 

"Mickey" pochodzil spod Lwowa, 
byl kapralem—instruktorem w pol­
skim lotnictwie, po katastrofie wrze 
sniowej iDrzedarl siç do Erancji i An­
glii. Tutaj dostal siç do dywizjonu 
,,Hurricane'6w", stacjonowanych w 
North Weald. Pierwsze zwyciçstwo 
odniosl w pazdzierniku 1940, ataku-
jqc dwa ME 109 i strqcajqc jeden. 

Slaba znajomosc angielskiego na-
razita "Mickeya" na niemilq przy-
godç. 15 pazdziernika okolo 5-ej ra­
no obudzil go alarm. W kilka mi-
nut ubrany w jedwabnq py-
jamç, ktora kosztowala go £3.10.0, 
patrolowal szlak Manston—Dover na 
wyaokoéci 20.000 st6p. Poczqtkowo 
wszystko szlo doskonale i "Mickey" 
strqcil ME 109, potem niestety 1110-
tor stanql i trzeba bylo i\ x gwalt lq-
dowa<î ; przy czym lqdowanie wysoce 

*) Escape to Daneer by F/Lt. Paul 
Brickhill and Conrad Norton. Illa-
st rated by Ley Kenyon. Londyn, 
Faber and Faber, 1946; str. 341 i 
3nl. i tabl. 8. 

utrudnil teren usiany palami anty-
inwazyjnymi. W koncu <<rMickey" la 
dowal bez wypadku na terenie foot-
ballowym i wyskoczyl spokojnie z sa 
molotu, zapomniawszy wylqczyc ra­
dio, gdy otoczyli go zolnierze, uzbro-
jeni w karabiny i rewolwery gotowe 
do strzalu. 

"Mickey" nie pamiçtal, ze jego 
pyjama moze budzic pewne wqtpli­
wosci, i serdecznie potwital przyby-
lych. Nie spotkat siç jednak z W2ia-

jemnosciq — zaczçly padac pytania 
po angielsku, na ktore usilowal od-
powieazieo po polsku. Teraz juz 
przy byli nie mieli wqtpliwosci, ze 
majq do czynienia z J\ iemeami w 
zdobycznym ,,Hurricane'ie". Slowo 
, ,X>olski, polski, i ,,Engleesh squa-
ctron" przyjmowane byly wrogo, a 
kiedy "Mickey'", przypomniawszy 
sobie o niewylqczonym radiu, chcial 
wrocic do kabiny, zostal rzucony na 
ziemiç i mimo protestow w ,,znie-
ksztalconej angielszczyznie i w plyn-
nej polszsczyznie", zawleczony do po-
bliskiego baraku i zamkniçty na 
kluez. 

Sprawa wyjasnila siç, kiedy przy-
byl major brytyjski, môwiqcy po nie-
miecku, i kiedy Mickey po niemie-
cku wyjasnit m.u, ze nie jest Niem-
ceni. 

"Mickey" bral udzial w pierw­
szej bitwie, gdy po odparciu ataku 
niemieckiego, R.A.F. przeszla, do 
ofensywy. Bylo to na poczqtku lu-
tego 1941, pcxl komendq znakomî-
tego Victora Beamish'a. ,,Spit-
fire'y" i ,,Hurricane'y", eskortuja-
ce ,,Blenheimy" do Francji, zostaly 
zaatakowane nad Boulogne przez 
ME 109. f'Mickey" strqcil po walce 
jednego. Drugi nie kosztowal go 
ani jednego i^ocisku, poderwal si(t 

bowiem w chwili ataku na lotnisko 
i kiedy "Mickey" uderzyi nan 
gory —- usilowal zawrôcic, wpidi na 
drzewo i eksplodowal jak fajerwerk. 

"Mickey", przeniesiony potem do 
polskiego dywizjonu ,,Spitfire'ow", 
nalezal 31 grudnia 1941 do eskorty 
, .Halifaxow", ktore polowaly w 
Brescie na ,,Gneisenaua" i ,,Scharii-
horsta^ '. Tutaj znowu odbyla siç 
rozprawa z ME 109, i znowu "Mic-
kev", mszczqc porazkç jednego z 
kolegow, zmusil pilota niemieckie­
go do skoku na spadochronie. 

Niedlugo potem zobaczyl ,,Hali-
faxa", zmierzajqcego do brzegow 
Anglii w eskorcie dwoch samolot<5w. 

Przylqczyl siç do nich bez namyslu, 
i dopiero po niewezasie stwierdzil, 
ze samolotami tymi nie byly ani 
,,Spitfire'y", ani ,,Hurricane'y"; 
aie ME 109, i ze ,,eskortowanie" 
polegalo na ostrzeliwaniu ,,Hali-
faxa" w sposob faehowy i dokladny. 
Wkrotce potem jeden z ME 109 pil 
wodç a drugi uznal, ze bezpieczniej 
jest wrocic do domu. ,,Halifax" 
zna j dowal siç w stanie oplakanym, 
to tez zaloga jego tym entuzjas-
tyczniej witala "Mickeya", przesy-
lajqc mu calusy î pozdrowienia. 

W odleglcsci 60 mil od brzegow 
Anglii trzeci motor ,,Halifaxa" 
przestal dzialac i maszyna runçla 
do wody. Mimo ze benzyna byla na 
wyczerpaniu, "Mickey" nie przesta-
wai krqzyc nad miejscem katastrofy, 
wzywajqc przez radio poniocy, i do­
piero upewniwszy siç, ze pomoc jest 
w drodze, skierowal siç do Ply-
mouth. Siadl na lotnisku w chwili, 
gdy benzyna calkowicle siç skonezy-
la. Jednq z najcenniejszych parniq-
tek w zbiorach "Mickeya" jest list 
z podziçkowaniem od uratowanej 
zalogi ,,Halifaxa". 

Dziewiqte zwyciçstwo nad Niem-
cami j)rzynioslo mu awans na ofi-
cera. 

We wrzesniu 1942 "Mickey" 
wziql udzial w wyprawie na Die­
ppe, natychmiast po powrocie z 
iirlopu. Poniewaz urlop jeszcze ofi-
cjalnie mu siç nie skonczyl, musial 
zaklinac i blagac, by mu na ten 
lot pozwolono. Wrocil z nîego z je­
dnym ME 109 i z jednym JU na 
rozkladzie. Tego samego dnia upo-
lowal jeszcze polbwç ,,Dorniera", 
drugq odstçj)ujqc towarzyszowi, kto­
ry ,,Dorniera" rowniez ostrzelal. 

Po dluzszym odpoczynku, "Mic­
key" w i:>olowie 1942 znowu zna-
lazl siç w swym dywizjonie. Spot-
kal tam swego przyjaciela-lotnika 
z Polski, imieniem Leszek, wziql go 
doslownie pod swoje skrzydla i 
uczyl wszystkich arkanow latania, 
8 sierpnia dywizjon udat siç na St. 
Nazaire. Leszek lecial po prawej 
rçce "Miekeya" . Oba j zostal i strq-
ceni : Leszek nie zdqzyl wyskoczyc 
i zginql na miejscu, "Mickey" wy 
Iqdowal na spadochronie. 

,,Gucio" byl Polakiem, ,,prostym 
i wysnmklym, jak powinny byc slu-
py" (nieprzetlumaczalna gra s!6w, 
bo }islup" pp angielsku znaczy 

,,pole"). ,,Gucio" stanowil skrot 
jegO' nazwiska : wymawiano je 
,,Goocho", co brzmialo niemal jak 
,,good show". Podobnie jak ,,Mic-
ckev", po katastrofie wrzesniowej 
,,Gucio" przedostal siç przez Ru-
muniç do Francji i latal na odein-
ku wloskim. Po kapitulacji Franchi 
udal siç do Afrj'ki Potnocnej a po­
tem do Anglii. 

8 listopada 1941 dywizjon jego 
oslanial , ,Blenheimy ' ', ataku jqce 
elektrowniç w poblizu Lille. W dro­
dze powrotnej ,,Gucio" — pierwszy 
z lotnikow sojuszniczych — strqcil 
samolot niemiecki nowego typu, FV 
190, aie ostrzelany przez MË 109. 
musial skakac, i to z wysokosci za-
ledwie 150 stoi). Z okrzykiem ,,Je 
zus! Maria! koniec ze mnq!" padl 
na kuj>ç lisci buraczanych, ulozo-
nych przez pracowitego rolnika 
francuskiego na srodku pola. 

Udalo mu siç ukryc w lesie i 
przedostac do niedalekiej wsi. Tu 
taj wszedl w kontakt z organizacjq 
podziennnq, ktora z kolei skontakto-
wala go z kapralem niemieckim, 
zamierzajqcym uciec do Anglii. 
Kapral wtajemniczal ,,Gucia" w 
tajnikî samolotow niemieckich — 
na jednym z nich mieli razem wy-
brac siç w zamorskq i>odroz. Nie­
stety, jédnego dnia st^nçla na prze-
szkodzie mgla, a drugiego — patrol 
niemieckiy ktory zabral ,,Gucia" na 
przesluchanie. W rezultacie ,,Gu-
clo" znalazt siç za drutami. 

Ksiqzkç Brickhilla i Nortona z<lo-
bi rysunek, przedstawiajqcy pomnik 
wzniesiony na cmentarzu w Sagan 
na czesc 55 lotnikow sojuszniczych, 
ktorych Niemcy wymordowali w r. 
1944 za probe ucieczki. Na i^odanej 
przez autorow liscie znajduje siç 
obok 2 Norwegow, 1 Belga, 1 Cze-
choslowaka, 1 Francuza, 1 Greka. 
1 Litwina, 6 Polakow : kpt. Kiew-
narski, oraz porucznicy Kolanowski. 
Krol, Mondschein, Pawluk i To-
bolski. 

CHET KALWARSKI I "NAPPY" 
W ogloszonych niedawno wspom­

nieniach z x3obytu w Anglii*) zol­
nierz amerykanski Robert -S. Arbib 

*) Here We Are Tosrether. The Note­
book of an American Soldier in 
Britain by Robert S. Arbib. .ir. 
London. Lon&rmans. Green and Co.. 
1946; str. 211 i lnl. 

opowiada o dwoch Polakach z 
U.S.A. 

Jeden z nich, Ohet Kalwarski, z 
Pensylwanii, wysoki, silny, wybu-
chajqcy co chwila glosnym, chrapli-
wym smiechem, pozeracz serc 
(,,girls were his d-ish"), umial z 
fantazjq spçdzic urlop, przy czym 
wynikajqce stqd bajeczne awantury 
utrzymywaly barak w stanie usta-
wicznego napiçcia i wesolosci. 2ycie 
drugiego przezwiskiem llNappy" 
(Napikoski), o krçpej budowie, z 
zawodu szofera, zawsze usmiechniç-
fcego, uplywalo pomiçdzy piwem i 
dziewczynami. Bylo ono x^roste, b^ 
trosk i zagadnien, i wprawdzîe nie 
stal on na wysokosci dyskusji filozo-
ficznych, jakie toczyli jego koledzy, 
aie ze sprytem gral w pokera i z 
niesainowitym szczçsciem w kosci. 

O 'DRAGONIE' 

W ksiazee o operacjach morskïch, 
zwiqzaniem z 1 q do w ani em sprzymie-
rzonych w r. 1944 w Normandii, J. 
E. Taylor*) wspomina kilkakrotnie 
o krqzowniku "Dragon". Czytamy 
m.in. ; 

"Dragon", xJ°d nowq polskq ban-
derq, str2iela w namiarach wschod-
nîch. Obserwujemy go, gdyz wydaje 
siç, ze obramowal cel. Nagle po obu 
stronach okrçtu tryska w <rôrç ma-
sa wody. ,,Nakryty" — ktos siç 
odzvwa, i znowu x^iorox^usze wody 
wyrastajq x>o obu jego< burtach, 
Niemcy wstrzelali siç w donosnosci, 
a jak wiem, okrçt nie ma rownych 
szans w walce \z bateria^mi nad-
brzeznymi. Aie "Dragon" ma obro-
nç. Gwaltowne wiry za rufq swiad­
czyly o szybkiej reakcji maszyn. 
Z koinina walily klçby czarnego 
dynm — gçsta kurtyna, za ktora 
okrçt zawrocil, aby zwiçkszyc od-
leglosc". 

Statek x^olski "Modlin" zostal za-
tox^iony wraz z innymi 66 statkami 
handlowymi w operacji p.n. f<Goos-
berry". Polegala ona na budowie 
sztucznych lamaczow fal oslaniajq-
cj ch lqdowiska, zaimprowizowane na 
X>lazy pod Avromanches. 

SC1W TATOU 

*) The Last Passaare by J. E. Ta.vlor 
Lt. Comander, R.N.R. Londyn, Ge­
orge Allen & Unwin, 1946; etr. 
136 i 4nl i tabl. 10. 
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FLYING SAUCER 
Nie wiem, cay moze dlatego, 
ze to weszlo w modq, 
alem wczoraj sa?n zobaczyl 
,,latajqcy spodek", 

Przelecial, wirujqc szybho 
(sa na to swïadkowie) 
i Iqdujac wnet po chwili 
pqkl na mojej glowie ... 

Sensacja? No, niby jaka? 
Czy m tu byc zdziwionym ? 
— Moja, zona nie jest pierwszq, 
co chce miec ... nylonyl 

—o-

J. HYPT 

LATWO I TRUDNO 
Jak latwo wykreslic cos z mapy, 
Jak trudno dac za to pokrycie. 
Jak latwo jest zmienvaé granice, 
Jak trudno wprowadzic to w zycie. 
Jak latwo cos komus obiecaé, 
jak trudno to potem dotrzymac. 
Jak latwo zawieraé sojusze, 
Jak trudno siq nie dac dorzynac. 
Jak latwo jest robic ,,siuchty", 
Jak trudno siq z nich spowiadac. 
Jak latwo im bylo — pomagac, 
Jak trudno siq teraz — dogadac. 
Jak latwo ,,Wielkim" byê w gali, 
Jak trudno byc ,,Wielkim" w ne-

(glizu, 
Jak latwo to poszlo im w Jalcie, 
Jak trudno to poszlo w Paryzu. 
I pelno tych latwych" 

i ,,trudnych" 
znajdziecie na kcizdym kroku : 
Jak latwo jest wygrac — wojnq, 
Jak trudno jest Wygrac — pokôj. 

JACEK KARPOWICZ 

LOS CZLOWIEKA 
zalezy od ofmîu gruczotôw 

(ODMLODZENIE GRUCZOLÔW 
DOSTÇPNE JEST DLA KA2DEGO) 

WIEDZA WSPÔLCZESNA zaznajomi 
la nas z istota zycia — z gruczo 
lami. Odmladzanie gruczolôw 

otwiera nowe horyzonty we wszelkicl 
dziedzinach zycia. Faktem jest, ze cechy 
zarôwno umyslowe jak i fizyczne, wzrost 
waga usposobienie,. zalezne sa od gruczo­
lôw wfcwnçtrznego wydzielania. Funkcje 
gruczolôw sa od siebie niezalezne, a razem 
wziçte tworzg. caly system. Wydzieliny 
gruczolowe docierajqc przez system 
krwionoény do oérodkôw energii umysio-
wej, fizycznej i plciowej, rzqdzq. ich prze-

WIEK1 CZLOWIEKA jest ..wiekiem jego 
gruczolôw". Zywotnosc i samopoczucie za-
leza od jakoéci i zrôwnowazonego przy-
plywu tych wydzielin. Tylko wtedy osia-
gamy pelniç sil, gdy gruczoly funkcjqnu-
ja prawidlowo. Slabosc jest wynikiem 
wadliwej rôwnowagi lub niewystarczajq-
cej iloéci wydzielin, te jednak moga- byc 
uleczone przez Hormonoterapiç. 
PRZEDWCZESNE STARZENIE SIE» u  
trata energii i zywotnoéci, oslabienie, 
zmçczenie, bezsennosc, brak apetytu, bole 
i ogôlne niedomagania, oslabienie wzro-
ku, wypadanie wlosôw, nerwowosc, neu-
rastenia, wyczerpanie umyslowe, nerwica 
zoladka, czçsciowy lub calkowity zanik 
sil mç&kich — wszystkie te symptomy do 
wodza, ze organizm orzestal sprawnie 
pracowac na skutek braku rôwnowagi lu. 
niewystarczajqcej ilosci wydzielin, ce 
moze byc latwo usuniçte za pomoca J±or-
monoterapii. ,. , 
HORMGNQTERAP1A, czyli leczenie gru-
czolowe jest wiedza polegajaca. na od 
mladzaniu gruczolôw. Dzialanie jej DOle-
ga na wznawianiu sil zywotnych nie dro-
gg, sztucznej podniety lecz przez dociera-
nie do zrôdla niedomagan fizycznych umy-
elowych, nerwowych i plçiowych. Ilormo-
noterapia przywraca pelniQ sil utraconycn 
na skutek chorôb, wieku lub nawet chro 
nicznegj osiabienia. ^ 
DLA KOBIET stosowanie Hormonoterapu 
okazalo sie zbawienne w leczeniu wielu 
zaburzen orsanicznych, towarzyszacych 
wiekowi przejéciowemu. . 
JAK ZACZA6 ZYCIE NA NOWO. Bn-
tish Glandular Products pra^nie sluzyc 
swa wiedza i dlusroletnim doéwiadczeniem. 
W razie rozpoznania ktôresokolwiek z 
powyzej opisanych niedomagan, a szeze-
gôlnie w wypadkach, srdy proby 
metod zawiodly, prosimy ^^a6
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nas. Wiemy, ze mozemy pomoc w odzy-
skaniu rôwnowaeri umyslowej, fizycznej i 
odzyskaniu mçskoéci. Wiemy. ffdyz p°mo-
Kliémy juz wielu tysiacom. Prosimy wy-
pelniô ponizszy kupon i zalaczyé ^zek 
poezt. za 3d. a przeslemy nasza broszure 
p.t .  f f  I  STOT A ÎYCIA".  

BRYTYJSKIE WYTWORY 
G R UCZOLO W E 

Do Brl t ish Glandular  Products ,  Ltd.  
(P W P) .  883,  37,  Chesham Place,  
London,  S.W. 1 .  _ 

Proszç o  nadestanie  mi ,  bez zobowia 
zanïa:  broszury p. t .  „ISTOTA 2YCIA' '  
znaczek poezt .  za  3d.  zaïqczam) luo 
lOO TESTRONES Brand Tabiets  dla  
mçiczyzn,  100 OVERONES Brand dla  
kobiet ,  za»40zam 10/-

(niepotrzebne skresl ic)  

NAZWISKO 

Uchwala pisarzy polskich na emigracji 

SPIS RZECZY 

ANTON1 WEJTKO: Przysposobienie ,,do 
cywila". — Sztandary. — ALEKSANDER 
BORAY : PrzesdHd tyeodniowy. — LEK-
TOR: W oczach obcych. — TAPEUSZ 
NALER: Polska pod okupacja- — ,,Nasz 
Znak" (Dodatek SPK). — SCRUTATOR: 
Mickey i Gucio. — ZYGMUNT NOWA-
KOWSKI: Kiedy wlazleé miçdzy wrony. 
— Szczypta HYPTA. — Uchwala pisarzy 
polskich na emi&rracji. — Sprôbuj... — 
RAD: Anglia na codzien. — 

Na Nadzwyczajnym Walnym Zebraniu 
Zw. Pisarzy Polskich na Obczyznie w 
dniu 14 czerwca b.r. powziçto nastçpujaca 
uchwalç: 

,,W Pol se© opanowanej przez So-
wiety i rzjjdzonej przez wiadze na-
rzueojie z Moskwy, nie istnieje 
wolnosc mysli i slowa. Ruch. wy­
dawniczy jest kierowany lub nad-
zorowany przezi te wiadze^ ktore 
popierajci to, co im sluzy, a tçpiq 
wszystko inné. Jak We wszystkich 
dziedzinach zycia, tak i w tej, 
szczegolnie dotkliwie i zlowrogo, 
Polska jest krajem p ozhaw ionym 
wolnosci, bez wzglçdu na przejscio-
we pozory. 

,,Narod polski jak poprzednio 
przeciwko najazdowi n i em i ec k i ©m u, 
tak obeenie przeciw najazdowi ro-
syjskiemu i jego rzeczy wistej 
wszechwladzy w Jvraju walezy t 
wolnosc wszelkimi dostçpnymi mu 
sposobami. czçscni narodu pol­
skiego, ktorej zadaniem jest otw.ar-
ta walka. o wolnosc, calosc i niev-
podlegiosc, jest emigraeja politycz-
na. Pisarzom na obczyznie, ktorym 
dane inné niz pisarziom w Kraju 
warunki pracy, przypadaj^ w tej 
walce z tradycji i z istoty ich po-

wolania obowi^zki wyrazne i do-
niosle. 

, ,Pragnqc spelnic rzetelnie te obo-
wifizki, i^isarze polscy na obczy­
znie : 

a) nie ustan^ w walce o calko­
wity wolnosc politycznq. Polski i 
tym samym wolnosc mysli i slowa 
w Polsce, 

b) stwierdzajfi, ze nie ma obee­
nie swobodnego ruchu wydawnictw 
jolskich i obcych miçdzy Krajem 
i emigracjq a poddanie siç do-
wolnosci narzuconych wladz w do-
Ijuszczaniu lub niedopuszczanin 
prac i utworow byloby nie tylko 
niegodne pisarza polskiego, wier-
iiego prawdzie i wolnosci mysli, 
lecz takze zlowrogie dla ksztalto-
wania siç tworczosci poiskiej w tym 
okresie, 

c) uwazajcj przeto za niezgodne z 
sumieniem narodowym i powolaniern 
pisarskim oglaszanie w pismach i 
wydawnictwach kierowanych przez 
wiadze narzucone utworow swoich, 
dawnych i nowych. 

,,To swoje postanowienie pisarze 
polscy na obczyznie uwazajy za wy-
raz i formç walki. 

,,U chylaj qc swiadomie, w imiç 
wyzszych wskazan narodowych, -mo-
zliwosc natychmiastowego, lecz obea 
wola kierowanego docierania do 
czytelnik,a w Kraju, co jest zywio-
lowym pragnieniem kazdego piszy-
cego, pisarze polscy na obczyznie 
nie zaniedbajy zadnego wysilku, 
aby ich glos swobodny byl slyszan> 
w niewolnym i cierpiqcym Kraju". 

Uchwalç podpisali : 

Ignacy Balinski, Stanislaw Balinski, 
Antoni Boguslawski, Wiktor Budzynski, 
Jôzef Bujnowski, Wawrzyniec Czereéniew-
ski, Marian Czuchnowski, Maria Danile-
wiczowa, Stefan Gacki, Mieczyslaw Gier-
gielewicz, Ferdynand Goetel, Waclaw Gru-
binski, Marian Hemar, Jôzef Kisielewski. 
Julian Krycki, Marian Kukiel, Stariislawa 
Kuszelewska, Jan Lechon, Mieczyslaw !Li-
siewiez, Herminia Naglfirowa, Jerzy Nie-
zbrzycki (Ryszard: Wraga), Zygmunt No-
wakowski, Beata Obertynska, Jan Ole-
chowski, Hanna Peretiatkowicz, Ser-
giusz Piasecki, Halina Pilichowska, 
Aleksander Piskor, Andrzej Pomian-Dow-
muntt. Adam Pragier, Nikodem Sadek, 
Stanislaw Stronski, Wladyslaw Studnicki, 
Tadeusz Sulkowski, Stefania Szurlej-Kos-
sowska, Tymon Terlecki, Wiktor Wein-
traub, Kazimierz Wierzynski, Stefania 
Zahorska, Jôzef Zywina. 

Skrz,ynka pocUowa 
Szanowny Panie Pedaktorze l 
Przedstawiç siç : moje nazwisko 

jest Angus Howitt. Jestem Szko-
tem mowiqcy po Polsku. Bardzo 
siç interesujç do spraw Polskich a 
nieco wiçcej w samych Polskich 
Ludnosciach. 

Przez dlugi czas jadlem, spalem 
i bawilem siç z tymi ludzmi, na­
wet i z nimi bylem na, wojnç, bo 
jestem starym Polskim maryna-
rzem ze statku Batorego. Ja, ra 
zem z Polakami, pomagalismy Bry-
tyjczykom wygrac tç wojnç. W ro­
ku 1943 dostalem zwolniony z po­
wodu zdrowia. Bylo to w tym sa­
mym roku ze dostalem posadç w 
Polskim Szklepie w Glasgowie oraz 
kontrakt z Polskiego- Radia jako> 
moweem w parç Polskich progra-
mow pod nazwem ,,Pocztowka ze 
Szkotcji". 

Czy trafem Pan pamiçta, Panie 
Redaktorze, w roku 1940 kiedy Po-
Jacy uciekli z Francji i wstypili do 

LIST OD SZKOTA 
naszej Szkotcji ? Glasgow bylo piex -
wsze miasto, ktore was powitalo. 
Drzwi Glasgowskich domow byly 
otwarte dla Polakow gdziekolwiek 
chcieliby chodzic. Takie czasy byly 
do nas bardzo mily. Czy Pan my-
sle ze teraz w Szkotce jest ina-
cze ? oraz ze my Szkotcy ludzie 
mamy krotkie pamïçci ? Proszç Pa­
na sytuacja nie zmienila poniewaz 
jeszcze macie Szkotow za waszych 
przyjaciol. Przyznam ze jest teraz 
w Szkotce pewien element ktory b 
chcial skrzywdziec Polakow aie ten 
element bylo tez w 1940 r. chociaz 
nie bylo czynny. Nasza, star a. Szkot-
cko-Polska przyjazrï nie rdzewieje 
bo serce jej za. mocno bîje. Taka 
przyjazn zostaje bez koncu. 

A teraz? proszç Pana Redaktora, 
cel mego listu do Szanownego Pana. 

Jestem agentem jezdzqcy od mia-
sta do miasta. Duzo Polakow nie 
spotykam. Azebym nie zapomnial 
o jçzyku Polskim jestem przymu-

szony rozmawiac po Polsku ze so-
by, i tak nie da radç, proszç Pa 
na, bo jak policyjant slysze nape-
wno mnie zlapie za wariata. Prze-
dewszystkiem stajç siç bardzo bo-
ring dla siebie. O ile Pan by môgl 
zawiadomic jakys inteligentny Pol-
kç, ze gdzies w poludniowej Anglic 
jezdze samotny. Szkot, jeden ktor> 
by bardzo ciesil korespondowac z 
jedny Polkq. — czy warkoezami cz\ 
bez, Jabym byl do Pana bardze 
wdziçczny. 

Jestem kawalerem, mam 25 lat, 
nie bardzo przystojny aie dobrze 
znarn Angielskiego i mam ,,sensc 
of humour" i moze Pan wezmie 
pod uwagç te<n list jako wlasno-
rçczna robot a. pisano bez slowniku 
oraz bez pomocy z Polakow. 

C'zolem Pana Pedaktora 

ANGUS HOWITT 
c/o The Scottish Asbestos & Rubber Co. Ltd. 

340 Arg-yle St. Glasgow 

R E B U S  

POZNAN 

PERU 

0CH0WA 

KRZY2ÔWKA 
POLSKO-ANGIELSKA 

Wedlug podanych po polsku zna-
czen wyrazow, nalezy wstawic do 
tej krzyzowki slowa angielskie. 

Poziome : 2 — Nurkowac (samo-
lotem). 6 — Jakakolwiek, byle ja-
ka. 7 — Uniknqc. 8 — 2aden. 9 — 
Oo bylo wpierw — kur.a czy.. 
(wspak) ? 10. Ozçsc mowy. 15. Tak 
siç tytuluje. zwierzchnika. 16. Po 
darty. 18. Zmienic, przerobic. 19. 
Inicjaly Zjednoczonych Narodow. 20 
Wiadomosci, nowiny. 

Pionowe : 1. Niebezpieczenstw^o. 2. 
Jednostka sily w fizyce. 3. Samo-
chod towarowy. 4. Wydarzenie. 5. 
Jednostka (wspak). 11. esca-
P6'- mowi siç o cudownym ocaleniu. 
12. Nie raz, nie dwa... 14. Nie wiç-
cej, jedynie. 15. Slorïca (wspak). 17. 
Ruda. 

Sprobu]... 

13 m 

TRAWNIKI 
Prostokqtny trawnik przed moim 

domem ma 82 metry obwodu. Traw­
nik przed domem mego przyjacieïa 
jest kwadratowy, aie ma tç samq 
powierzchniç co moj. Ile metrow 
obwodu ma kwadratowy trawnik? 

Rozwiazania wszystkich zadan. nalezy 
przeslaé do érody, dn. 23 lipea br. (data 
stempla pocztowego) z podaniem nazwi-
ska i dokladneero adresu. Koperty winny 
byc adresowane do Redakcji ,,Polski 
Walczacej" (52, Halton House. 20—23. 
Holborn, London, E.C.l) i zaopatrzone 
w wyrazny napis ,,SPRÔBUJ". 

Za prawidlowe rozwiazanie _ zostanir 
przyznana nagroda w postaci cennej 
ksiazki; w razie nadeslania kilku pra-
widlowych odpowiedzi — w drodze loso-
wania. 

Rozwiazania z tego numeru oraz 
nazwisko osoby nagrodzonej ukaze sie 
W 30 numerze „Polski Walczàcej". 

UWAGA 
Ze wzglçdu na liczne rozwiazania na-

plywajace z poza Wysp Brytyjskich (^tô-
wnie Niemiec i Krajôw Skandynawskich), 
Redakcja ustanawia dla Czytelnikôw z 
poza W. Brytanii — specjalny termin 
przesylania rozwiazan. 

Bçdzie nim kazdorazowo nastçpna so-
bota po dacie ukazania siç ,,Polski Wal-
czacej" (z tego numeru — 26 lipea b.r. 
— data stempla pocztowego). 

Specjalna nagroda, t.zw. ,,zagraniczna 
— bçdzie przyznawana za prawidlowe roz-
wia^anie (ewentualnie w drodze losowa-
nia), a nazwisko osoby nagrodzonej bç­
dzie oglaszane za trzy tygodnie (z tego 
numeru — w Nr. 31 ,,Polski Walczacej ). 

ROZWIAZANIA ZADAKl Z Nr.  26 
Za prawidlowe rozwiazanie uwazane 

jest kazde, zadoscczyniace warunkom za-
dania. Tak wiçc „Arytmetyka polityczna" 
ma parç prawidlowych rozwiazan. 

JAKI DZIS DZIEN?: Niedziela (Roz-
mowa z chlopcami miala miejsce wczo­
raj !). 

ARYTMETYKA POLITYCZNA: 3 plus 
65 plus 91 plus 2 rôwna siç 8 plus 50 
plus 96 plus 7. 

REBUS: Cierpliwoécia ï praca ludzie 
siç bogac^. 

Za prawidlowe rozwiq-zanie wszystkich 
zadan nagrodç w postaci ksiazki „Kalej-
doskop Warszawski" otrzymal w drodze 
losowania P. Zbigniew Walz, Lenhovda, 
Szwecja. 

ACZIE 
Wszelkie ordery i medale polskie i zagraniczne, miniaturki, baretki, wstaàki 
do ubrah cywilnych, oznaki naramienne, orzelki, guziki oksydowane, gwiazdki, 
dystynkcje podoficerskie do mundurôw i czapek oraz wielki wybôr artystycznych 

upominkôw 
DO N A BYC IA W DZIALE ODZNACZEN WOJSKOWYCH 

Ksiegarni JPolsicicJ Orbisit 
38,  Knightsbr ïdge,  London S.W. 1  

otwarte codziennie od 9.30 do 6-tej, w sobotç do 5-tej. 
Przyjmowane sa zamôwienia (w wiçksz ych iloéciach) na wyroby metalowe i 

hafty wszelkiego rodzaju, oraz na odnawianie srebrnych haftôw. 

Piôra wieczne i naprawa zegarkôw 
z gwarancjq, 
ASTE LTD. 

62, Oxford Street, London. W.l. 
I-sze piçtro, drzwi nr 9. 

Ktokolwiek z zainteresowanych 
Polakôw zyczylby sobie 

NOWY TESTAMENT 
lub EWANGELIE sw. JANA 

(rz. kat. w miarç zapasu 
w jçzyku polskim) 

proszç zwrôcié siç do p. S. K. HINE. 
HO, Christchurch Rd., London. S.W.2 

A N C L I A  
C O D Z I E N  

POSTEPY DOSCIA 
W ANGIELSKIM 

Jeszcze w czasach kiedy Donciu 
jako waleczny mysliwiec dzielnie 
patrolowai nad wodami Kanalu, 
zdarzylo mu giç zabawne nieporo-
zumienie w czasie otrzymywania 
instrukcji od dowodcy. Nawiasem 
m6wriyc, nieporozumienia zdarzaiy 
mu siç czçsto, a do rzadkich wy-
jqtkow nalezaly wypadki porozu-
mienia siç. Nie kazdy o tym wie-
dzial, bo Donciu na kazdy instruk-
cjç czy polecenie w jçzyku angiel-
skim odpowiadal z usmiechem : 
,,0 k i e j , o k i e j !" 

Tak np. kiedys patrolujyc we 
dwojkç nad pustym K an alem do-
stal z Opérations przez radio jakis 
message, na ktory odpowiedzial 
,,Okiej, okiej !", po czym latal da-
îej, krçcac od czasu do czasu beezki 
w lewo (w prawo nigdy mu nie wy-
chodzily), az d.o konca godziny 
przewidzianej na patrol. Po wyly-
dowaniu zapytat od niechcenia 
swego bocznegô, ktory wprawdzîe 
niewielei mowil, aie dobrze rozumial 
angielski : 

— ,,Ty, co oni tam balakali z 
tego OpsuP" 

— ,,Kazali natychmiast l^dowac, 
bo czterdziesci Messerschmidtow szlo 
w naszym kierunku". 

Donciu sceptycznie pokiwal glo-
wy : 

— ,,Widzisz, jak im nie nie 
mozna wierzyc !" 

Aie nieporozumienie, o ktorym 
mowa, zdarzylo siç podczas wykla-
du o sposobach ratowania siç na 
wypadek przymusowego plywania w 
Kanale. Angielski Wing Commander 
(,,a very good friend of mine") 
tlumaczyl, ze w razie przymusowe­
go skoku ze -spadochronem nad wo­
dy nie nalezy siç zalamywac moral-
nie, bo na przybrzeznych wodach 
sy rozstawione gçsto boje ratunko-
we — life buoys. 

— ,,Boys? —> zdziwil siç rozeza-
rowany Donciu — why not girls?" 

Wing Commander majycy poezu-
cie humoru wyjasnil Donciowi po-
waznie, ze gdyby tam byly girls, 
to kazdy lotnik skakalby w drodze 
powrotnej zamiast uczciwie dolecïec 
i lydowac na wlasnym lotnisku. 
Donciu zgodzil siç z ty argumen-
tacjy. Aie koledzy pytali go odtyd 
o jego przyjaciolki slowami : ,,Doii-
ciu, jak tam twoje life girls?" 

Niezrçczne ,, Okiej jaki m 
Donciu reagowal na kazde zdanie 
w rozmowie z Anglikami zmienilo 
siç wkrotoe na wyszukane " zwroty 
od czasu kiedy Donciu zaprzyjaznil 
siç z lordem Pees of Kayk. Byl to 
wychowanek podchoryzowki w Sajxd-
hurst, a przez wiele lat przebywal 
w slynnym garnizxînie Poona w 
Indiach. Od niego Donciu przejal 
efektowne wykrzykniki ,,by Gad\", 
,,I a.m. frightfully glad"3 dammit, 
Sir !", ,,Jolly well done, Sir l" i 
tym. podobne. 

Niestety, w rozumieniu mowy 
angielskiej nie poczynil Donciu po-
stçpow, a w kazdym razie te po-
stçpy nie nadqzaly za wzbogaconym 
zapasem gêneralskich zwrotow. Kie­
dys w gronie angielskich kolegow 
pijyc piwo wokol kominka sluchal 
historii opowiadanej przez dowodcç 
stacji. Historia byla smutna, o 
bombach, ktore spadly na dom mo-
wiycego i ciçzko por.anjly jego ro-
dzinç. Aie Donciu zrozumiawszy 
tylko slowo bombs, przekonany, ze 
chodzi o jakys udany wyprawç na-
szych bombowcow, przerwal ciszç po 
skoiiczeniu opowiadania wesolym 
okrzykiem : 

— t,A jolly good show, Sir. Il y 
Joye ! I don't mind if I doV9 

RAD 

WYDAJE "FIGHTING POLAND" TRUST 
Adres Redakcji (Editorial Offices ) : 

52, Halton House, 20-23 Holborn, London, E.C. 1. Tel. CHAncery 7747 
(w poniedzialki i wtorki : Tel. SLOUGH 21230) 

Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanycli do druku. 

Warunki prenumeraty : (z przesylkç pocztowg) w Wielkiej Brytanii kwartalnie 8 sh., w 
U.S.A. i Kanadzie miesiçcznie 35 c., kwartalnie $1.00 c. 

Naleznosc prosimy wplacac z gôry przekazem pocztowym lub czekiem na "FIGHTING PO­
LAND TRUST" pod adresem Ad ministracji. 

Ceny ogloszen : 1 cal przez jeden îam —- £1 10 s., ($5). Zarezerwowane miejsce 50 proc. 
drozej. Ogloszenia na pierwszej stronie w miarç wolnego miejsca o 100 proc. drozej. Ogtoszenia 
drobne : jednokrotne 9d. za slowo, dwukrotne lsb. za slowo, trzykrotne lsli. 6d. za slowo. Poszu-
kiwanie i zaofiarowanie pracy: jednokrotne 6d., dwukrotne 9d., trzykrotne lsh. za slowo. 

Poszukiwania osôb rodzin woj skowych bezplatnie w miarç wolnego miejsca. 
Adres Administracji : 160 Earls Court Road, London, S. W. 5. Tel. FRObisher 3881. 

HOTEL DOMU KOMBATANTA 

Od 19 b.m.  zostanie  uruchomiony w 
Domu Kombatanta  hôtel .  Adres:  

18/20 Queens Gâte  Terrace S.W.7.  
Dojazdy:  kolejka do s tacj i  Gloucester  

Road ( l inie:  Distr ic t ,  Métropol i ta in  i  Pic-
cadi l ly) ,  autobusy:  9 ,  52 i  73 do Albert  
Hal l ,  46 do Gloucester  Road oraz 49 do 
Queens Gâte  Terrace.  

Ceny za  tézko we wspôlnym pokoju 
<2—5 tôzek w jednym pokoju)  za  pierw­
szq noo 4  s . ,  za  kazdq nastçpna 3  s .  

Restauracja  czynna od 1  sierpnia  b.r .  

M* m c t te i 

z «/ n- Êt « .v «' i ocre 

rf» Kraju 
Typ C 1. Waga 9 1b. Cena £ 1.10.0. 
Zawartoéc : szynka l 1/4 lb, ser 1 lb, 

miôd 2 lb., tluszcz (smalec) 2 lb., 
galaretka owocowa 1/4 lb.. pieprz 
1/4 lb., korzenie 1/4 lb., kakao 1 
lb., kawa 1 lb/., 

Paczki sq. ubezpieczone przed uszkodze-
niem. Firma gwarantuje dobre opako-
wanie paezek. 

Zamôwienia wraz z naleznoéciq, kie­
rowac do: 
BRITISH OVERSEAS SUPPLY CO. 

Ltd.  
3 ,  Brookside,  Haedington,  Oxford.  

Zqdac prospektôw. 
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